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Introduction 

This paper presents a critical edition of the latter half of the Vākyārthamātṛkā (The 

Foundation of Sentence Meaning), along with its auto-commentary, the Vākyārthamātṛkāvṛtti

II. This work was authored by the Mīmāṃsā scholar Śālikanātha, who was active around 900 

CE and belonged to the Prābhākara school. The present editor has previously produced a 

critical edition of another chapter included in the Prakaraṇapañcikā, namely the Vimalāñjana, 

which, like other chapters in the compilation, is presumed to have originally been an 

independent work. For foundational information concerning issues of authorship (such as the 

sequence of composition) and chronology (in relation to earlier and later scholars), readers 

are referred to Kataoka 2022. Additionally, with regard to the Nyāyaśuddhi—another chapter 

in the Prakaraṇapañcikā that deals with the permanence of sound—Taisei Shida has 

published a critical edition along with research notes. Detailed information on the previously 

published editions and the manuscripts consulted is also provided therein. Readers are 

encouraged to refer to it as well. 

Previous Editions 

For the preparation of the present edition, I consulted three earlier publications from 1870, 

1904, and 1961. 

P Prakaraṇapañcikā. The Pandit, Vol. V (1870), pp. 113-117, pp. 139-143. As noted by 

the editor Bālaśāstrī on p. 113, the old manuscript from Mahārāṣṭra bearing a 

colophon dated Saṃvat 1641 is missing 21 folios—specifically folios 79 to 99—out 

of a total of 126. Therefore, most part of the Mīmāṃsājīvarakṣā and the entirety of 

Vākyārthamātṛkāvṛtti I are missing. The Vākyārthamātṛkāvṛtti II begins partway 

through. That is, it begins partway through §2.5.2.2.1 of the present critical edition 

and 420,15 in B. See Shida 2025b for more details.  

C Prakaraṇapañcikā nāma Prabhākaramatānusāri-Mīmāṃsādarśanam Mahāmaho-

pādhyāya-Śrī-Śālikanāthamiśra-viracitam. Ed. Mukunda Śāstrī. Benares: 

Chowkhamba Sanskrit Series Office, 1904. As is clear from previous studies 

(Kataoka 2022, Shida 2025b), C is basically based on P, and their readings are nearly 
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identical. See Shida 2025b: 80, n. 25 for details. However, for the missing portion of 

P mentioned above—namely, the opening section of the Vākyārthamātṛkāvṛtti II—

the editor supplemented the text using a notebook (pustaka) prepared by 

Govindadāsa, as noted in the final part on p. 27. Interestingly, the readings of this 

opening section closely match those of K2. It is therefore plausible to hypothesize a 

line of transmission as follows: K2  the opening portion ܛ Govindadāsa’s notebook ܛ

of C. Regarding the remaining portion, as noted by Wicher 1987 and Shida 2025b: 

80, n. 25, the lineage B. 131 (A manuscript fragment preserved in the Ganganatha 

Jha Research Institute) ܛ P ܛ C can be inferred. 

B Prakaraṇa Pañcikā of Śalikanātha Miśra with the Nyāya-siddhi. Ed. A. Subrahmanya 

Sastri. Varanasi: Banaras Hindu University, 1961. See Shida 2025b for more details.  

Manuscripts Consulted in the Present Edition

I have consulted four manuscripts in preparing the present edition.  

K1 A manuscript preserved in the University of Kerala, Oriental Research Institute & 

Manuscript Library, No. L166. Palm-Leaf. Malayalam. 185 folios. Complete. (Shida’s 

KA) 

K2 A manuscript preserved in the University of Kerala, Oriental Research Institute & 

Manuscript Library, No. T685. Paper. Devanagari. 98 pages. Complete. This 

manuscript contains only the Vākyārthamātṛkāvṛtti.1  

V1 A manuscript preserved in the Cinmaya Institute, Veliyanad, No. PL095. Palm-Leaf. 

Malayalam. 94 folios. Incomplete. (Shida’s C)  A photographic image has been 

made publicly available online as part of the British Library’s Endangered Archives 

Programme (EAP), under the identifier EAP729/1/1/92: https://eap.bl.uk/archive-

file/EAP729-1-1-92

W1 A manuscript preserved in the Prājña Pāṭhaśālā MaӠҦala, Wai. No. 6285. Paper. 

Devanagari. 56 folios. Complete.2  

W2 The above-mentioned manuscript W1, immediately following the Vākyārthamātṛkā-

1 Catalog No. 16220. Alphabetical Index of Sanskrit Manuscripts in the Oriental 
Research Institute and Manuscripts Library, Trivandrum. Vol. III (Ya to Sa). Ed. T. 
Bhaskaran. Trivandrum: Vijnana Bhavan Printers, 1984.  
2 Cf. Descriptive Catalogue of Sanskrit Manuscripts [Prājña PāԂhaśālā MaṇҢala 
Collection]. Part II. Ed. Laxman Shastri Joshi. Wai: Prājña Pāṭhaśālā MaӠҦala, 1970.  
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vṛtti II—which includes the verses being commented upon—reproduces only those 

verses again in a separate section, which may be referred to as a “Ślokasaṃgraha” 

(collection of verses). Since this section sometimes presents variant readings 

different from those in the text of W1, the variants found here have been recorded in 

the present critical edition under the siglum W2. 

Wicher 1987, while using B as the base text, also records variant readings found in the printed 

edition C (referred to as A in Wicher’s notation), the manuscript K1 (referred to as T), and 

the manuscript M (a palm-leaf manuscript in Telugu script housed at the University of 

Mysore, No. C.2177/4). Among these, the only source of variant readings not covered in my 

critical apparatus is the M manuscript. Therefore, in order to investigate the nature of the M 

manuscript, I extracted the variant readings listed by Wicher for M and incorporated them 

into my critical apparatus.  

MW The variant readings of the M manuscript recorded by Wicher 1987. 

As a result, it became clear that the palm-leaf M manuscript and the paper manuscript W1

are very closely related. It is likely that the W1 manuscript was produced (whether directly 

or indirectly cannot be definitively determined at this stage) based on the M manuscript or a 

manuscript of the same lineage.  

Manuscripts Not Consulted 

The following manuscripts were not examined in their entirety for inclusion in the critical 

apparatus, as a partial check of their variant readings allowed for a rough estimation of their 

relationship to the manuscripts described above, and a full collation was deemed unnecessary 

from a practical standpoint. 

J1 A manuscript preserved in Ganganatha Jha Research Institute, Allahabad. No. 3147 

Mī- 704/33.3 This manuscript contains only folios 18–28, corresponding to a portion 

of the Vākyārthamātṛkāvṛtti II. The beginning is missing, and the text starts partway 

through §2.5.2.2.3 of the present critical edition, beginning with akṣarasaṃskāra-. 

3 Cf. Descriptive Catalogue of Sanskrit Manuscripts in Ganganatha Jha Research 
Institute Allahabad. Vol. I, Part II. Ed. Umesha Mishra. Allahabad: The Ganganatha Jha 
Research Institute, 1967.  
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A partial check of variant readings suggests that this notebook is a copy of K2. In 

other words, it can be inferred that the Govindadāsa’s notebook mentioned above 

probably refers to this J1, at least regarding Vākyārthamātṛkā II.  

K4  A manuscript preserved in the University of Kerala, Oriental Research Institute & 

Manuscript Library, No. 19702. Palm-Leaf. Malayalam. This contains only the 

Vākyārthamātṛkāvṛtti (I and II). A partial check of variant readings suggests that the 

K2 manuscript written in Devanagari script is a transcript of this manuscript K4

written in Malayalam script. In other words, a lineage from K4 to K2, and 

subsequently to J1, can be hypothesized.  

The following manuscript, too, was not examined in detail at this time, though for a different 

reason. 

K3 A manuscript preserved in the University of Kerala, Oriental Research Institute & 

Manuscript Library, No. 19684. Palm-Leaf. Malayalam. 63 folios. Complete. (Shida's 

KC)  According to Wicher 1987, this is a transcript of K1. According to Shida 2025b: 

76, however, “Among Malayalam testimonies, when they split, most frequent pattern 

of variation is ͚ {C, KA, KB} vs. ͛ {KD, KE, T}, and KC seems to be waving between 

these two sub-recension groups.” 

The photographs of this manuscript that I have been able to obtain are of low resolution, 

making accurate decipherment unlikely. It will be necessary to await the acquisition of 

higher-resolution images in the future. According to Shida 2025b, this manuscript represents 

an eclectic version that combines readings from both the ͚ and ͛ textual lineages. 

Accordingly, for the present edition, which has already consulted two manuscripts of the ͚

group, examining manuscripts from the ͛ group should make direct reference to this 

manuscript unnecessary. However, I have not yet obtained either KD or KE, the ͛ group 

manuscripts that include the Vākyārthamātṛkāvṛtti. Acquiring and examining these remains 

a task for the future. 

 Two manuscripts of the Vākyārthamātṛkāvṛtti in Malayalam script from Thrissur, 

available online via the British Library (EAP 1304/1/3; EAP 1304/1/10), contain only the 

first part (Vākyārthamātṛkāvṛtti I) and not the second part (II).4

4 https://eap.bl.uk/archive-file/EAP1304-1-3 ; https://eap.bl.uk/archive-file/EAP1304-1-10
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A Possible Scenario for the Manuscript Stemma  

Based on the synthesis of various information, the following relationship between 

manuscripts and previous editions can be presented as one possibility. The manuscript 

tradition first divides broadly into southern and northern branches. The first critical edition, 

P, is based on a Mahārāṣṭra manuscript for the present section. Furthermore, within the 

southern branch, there is a division between the lineage of Malayalam manuscripts from 

Kerala and the lineage of the Telugu manuscript from Mysore (M), which is also 

contaminated with the northern branch. The Malayalam manuscripts further divide into what 

Shida refers to as ͚ and ͛. K3 (Shida’s KC) is an eclectic version combining ͚ and ͛. The 

relationships among the various Kerala manuscripts require further research and must await 

future advancements in the field. The edition B, which the editor claims is primarily based 

on manuscript M, can be regarded as a kind of eclectic version of M and C. Interestingly, as 

noted above, C supplements the beginning portion that was lost in P with J1. Therefore, in 

this case, C follows the Kerala tradition. It is unfortunate that there are no manuscripts from 

Bengal (GauҦa), which is considered to be Śālikanātha’s place of origin, available for this 

section. Due to technical limitations in diagramming, the diagram below illustrates only the 

main lines of transmission and does not represent more complex relationships such as 

contamination (e.g., influence from two parent generations). 

Conventions

For editorial conventions in the present edition, see Kataoka 2011: I xl–xlii and Kataoka 

2022. Additional conventions are outlined below. 

Ω

South

Kerala

α
K1

V1

K4 K2 J1

K3

β

M(Telugu)
W1

B

North P C
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ā- ākṣepaҾ

prā- PrābhākaraҾ

bhā- BhāttaҾ  
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Synopsis   (The numbers in parentheses on the right indicate verse numbers.)

1 (pĥ-) vyutpattyasaṃbhavaҾ

1.1 liӞādīnām apĥrvakārye vyutpatter asaṃbhavaҾ

1.1.1 pĥrvottarasaṃbandhaҾ    (1) 

1.1.2 apĥrve saṃbandhagrahaӠam aśakyam 
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1.1.3 na śabdād eva saṃbandhāvadhāraӠam 

1.1.4 nāgӴhītasaṃbandhasyaiva vācakatvakalpanā

1.1.5 na vedavākyād apĥrvakāryavācakatvakalpanā

1.1.6 upasaṃhāraҾ

1.2 śabdāntarāӠām api svārthe vyutpatter asaṃbhavaҾ  (2) 

2 (u-) pravӴttihetur eva liӞādyarthaҾ

2.1 pravӴttir buddhipĥrvā     (3–4) 

2.2 yad buddhvā pravӴttaҾ     (5ab) 

2.3 pravӴttihetur liӞādyarthaҾ    (5bcd) 

2.4 kaҾ pravӴttihetuҾ     (6ab) 

2.5 vidhau pakṣadvayanirāsaҾ

2.5.1 na śabda eva vidhiҾ

2.5.2 na śabdavyāpāra eva vidhiҾ

2.5.2.1 śabdabhāvanā

2.5.2.1.1 liӞādivyāpārarĥpā

2.5.2.1.2 aṃśatrayāpekṣā

2.5.2.1.3 puruṣapravӴttibhavanānukĥlā

2.5.2.2 tannirāsaҾ

2.5.2.2.1 pramāӠābhāvaҾ

2.5.2.2.2 na vidhīnām niyojyatvam 

2.5.2.2.3 na vidhīnām viniyojyatvam 

2.5.2.2.4 na puruṣapravӴttiҾ śabdabhāvanābhāvyā

2.5.2.2.5 na prāśastyasyetikartavyatātvam 

2.5.2.2.6 na darvihomavat 

2.5.2.3 na śabdaҾ preraӠāṃ karoti 

2.5.2.4 nākāśaguӠasya śabdasya vyāpāraҾ

2.5.2.5 na pratyayasya bhāvanābhidhānam 

2.5.2.5.1 karotisāmānādhikaraӠyam 

2.5.2.5.2 gamanātiriktavyāpārābhāvaҾ

2.5.2.5.3 vӴddhavyavahāraҾ

2.5.2.5.4 ākhyātasya kartӴsaṃkhyāmātravācitvam 

2.5.2.5.5 vivaraӠopapattiҾ

2.5.2.5.6 nākhyātānāṃ prayatnavācakatā

2.5.2.5.7 kāryābhidhāyināṃ liӞādināṃ kӴtyabhidhāyitvam 
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2.5.2.5.8 na daӠҦītivat 

2.5.2.5.9 na prayatnākṣepaҾ

3 pravӴttihetavaҾ

3.1 na kriyāmātrakam     (6cd) 

3.2 na phalamātrakam     (6d) 

3.3 na kriyāphalasaṃbandhamātram    (7ab) 

3.4 kāryam      (7b) 

3.4.1 kāryam eva liӞādyarthaҾ    (7cd–9ab) 

3.5 phalasādhanatā

3.5.1 phalasādhanatākāryatayor bhedaҾ   (9cd–10) 

3.5.2 tayoҾ kāryakāraӠabhāvaҾ    (11–12ab) 

3.5.2.1 kāryatvāvagamaҾ phalasādhanatāvagamanibandhanaҾ

3.5.2.2 sukhaṃ sukhahetuṃ vādhikӴtya kӴtiҾ pravartate 

3.5.2.3 karma sukhasādhanam 

3.5.2.4 phalasādhanatā kāryatājñāpakahetuҾ

3.5.3 sukhasya kāryatā     (12cd) 

3.6 kāryam eva pravӴttihetuҾ    (13abc) 

3.7 caitrasyāpi      (13cd) 

4 liӞādyarthaҾ kāryam 

4.1 āvāpoddhārabhedena vyutpattiҾ    (14) 

4.2 kāryam eva praiṣādivyapadeśabhāk   (15) 

4.3 kāryam eva pravӴttihetuҾ    (16) 

4.3.1 kāryam eva praiṣādivyapadeśayogi 

4.3.2 praiṣādiṣv api liӞādyarthaҾ kāryam eva 

5 mānāntaravedyatā

5.1 kāryaṃ mānāntaravedyam    (17) 

5.2 liӞādināṃ vyutpattisaṃbhavaҾ    (18) 

6 kriyākāryayor bhedaҾ

6.1 saṃdehaҾ      (19abc) 

6.2 loke kriyaiva kāryā     (19d–20ab) 

6.3 vede kriyāvyatireki kāryam 

6.3.1 svargādisādhanaṃ kāryam 

6.3.1.1 svargakāmādir niyojyaҾ    (20cd–21) 

6.3.1.2 svakīyatvena kāryaboddhā niyojyaҾ   (22ab) 
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6.3.1.3 svargādiҾ sādhyaҾ    (22cd) 

6.3.1.4 svargādisādhanaṃ kāryam   (23) 

6.3.2 kriyāto bhinnaṃ kāryam 

6.3.2.1 kriyāyā na kāryatā    (24) 

6.3.2.2 kṣaӠikā kriyā na svargādisādhanam  (25–26) 

6.3.2.2.1 prītimātravacana iti pĥrvapakṣaҾ

6.3.2.2.2 na prītimātravacana ity uttarapakṣaҾ

6.3.2.2.3 tathābhĥtā prītir deśāntarabhogyā

6.3.2.2.4 na karma prīteҾ sādhanam 

6.3.2.2.5 na kriyā kāryatayā saṃbadhyate 

6.3.2.3 kriyāto bhinnaṃ kāryaṃ liӞādyarthaҾ  (27) 

6.3.2.3.1 (pĥ-) kriyaiva kāryā ciratarāvasthāyinī

6.3.2.3.2 (u-) na kriyāyāś ciratarāvasthāyitā kalpyate 

6.3.2.3.2.1 pramāӠāntaravirodhāt 

6.3.2.3.2.2 āśrayasyāsthāyitvāt 

6.3.2.3.3 na yāgādīnāṃ devatārādhanahetutvam 

6.3.2.3.4 na yāgādīnāṃ puruṣasaṃskārahetutā

6.3.2.3.5 na kriyājanyam anyat phalajanakaṃ kalpyate 

6.3.2.3.6 kālāntarasthāyi kāryaṃ liӞādivācyam 

6.3.2.3.7 prakriyā

6.3.2.4 kāryasya kālāntarāvasthāyitvam   (28) 

7 apĥrvaṃ kāryaṃ niyogaҾ

7.1 apĥrvam      (29) 

7.2 niyogaҾ      (30) 

7.3 vākyārthaҾ      (31) 

7.3.1 agnyādhānavidhiҾ

7.3.2 adhyayanavidhiҾ

7.3.3 pradhānotpattividhiҾ

7.3.4 aӞgotpattividhiҾ

7.3.4.1 prayājādividhīnām viniyuktaviṣayatvam 

7.3.4.2 prayājādiṣu niyogāntaram asty eva 

7.3.4.3 anyatiraścīnasya niyogāntarāviṣayatvam 

7.4 pradhānam      (32) 

7.5 sahakārivyapekṣā
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7.5.1 phalasyānantarābhavanam    (33) 

7.5.2 apĥrvasya phalahetutā    (34) 

8 vyutpattiprakāraҾ

8.1 eṣā vyutpattiҾ sarvatra nibandhanam 

8.1.1 nityanaimittikaniṣedhādhikāreṣv api tathā

8.1.2 nānumānenākāryatāpratītiҾ

8.1.3 nityādiṣv api sa evārthaҾ    (35) 

8.2 vede ’pĥrvakāryasya nirdhāraӠā    (36) 

8.2.1 padāntarānvayayogyārthābhidhāyitā

8.2.2 yavavarāhādhikaraӠādayaҾ

8.2.3 upasaṃhāraҾ

8.3 ekadeśimatam 

8.3.1 tadupanyāsaҾ     (37) 

8.3.2 tannirākaraӠam     (38) 

8.3.2.1 lokavyavahārato vyutpattiҾ   (39–40) 

8.3.2.1.1 loke kāryamātrasya kriyāśritatvam eva 

8.3.2.1.2 śabdād anyato ’navagamaҾ

8.3.2.2 loke kriyaiva kāryā    (41) 

8.4 anyeṣāṃ matam 

8.4.1 tadupanyāsaҾ

8.4.2 tannirākaraӠam     (42) 

8.5 upasaṃhāraҾ      (43) 

9 lakṣaӠādvāreӠa lokavirodhaparihāraҾ

9.1 loke kriyaiva kāryā     (44) 

9.2 laukikapratipattiprayogau na virudhyete   (45) 

9.3 kriyāsādhyam apĥrvaṃ liӞādyarthaҾ   (46–47) 

9.3.1 kriyākāryatve prayogo lakṣaӠayā

9.3.2 lakṣaӠāhetubhĥtaҾ saṃbandhaҾ

9.3.3 śrautaprayogābhāvakāraӠam 

9.4 lakṣaӠā      (48) 

10 upasaṃhāraҾ      (49) 

11 granthasaṃjñākartӴsaṃjñāprayojanāni   (50) 
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[ 1 ( ) ]

[ 1.1 ]

[ 1.1.1 ]

— 5

[ 1.1.2 ]

[ ]

, , 10

,

( ) ,

( )

( ) 15

[ 1.1.3 ]

,

9 Br.hat̄ı ad 2.1.5 (III 319,7): ; R. juvimalā ad 2.1.5 (III 321,14–15):

10 Cf. Tantrarahasya 9.9 (Freschi 2012: 292,2–3)
18 Cf. Tantrarahasya 9.1 (Freschi 2012: 268,7–9)

4 ] BCK1K2 ; W1 4 ] BK1W1 ;

CK2 7 ] BCK2W1W2 ; K1 9 ] K1W1 ; B

CK2 10 ] BCK2W1 ; K1 11 ] K1 ; BW1 ;

CK2 11 ] K1 ; BCK2W1 11 ] BCK1K2 ; W1 13

, ] BK1W1 ; CK2 14 ] BK1W1 ; CK2 14 ]

BCK2W1 ; K1 15 ] BW1 ; CK1K2 15 ] B

CK1K2 ; W1 16 ] BCK1K2 ; W1 18 ] CK1K2 ;

BW1
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,

[ 1.1.4 ]

[ ]

5 [ ] ,

[ 1.1.5 ]

[ ]

10 [ ] ,

“ ”

[ 1.1.6 ]

15

[ 1.2 ]

—

20

[ 2 ( ) ]

[ 2.1 ]

1 ] CK1K2 ; BW1 3 ] BCK1K2 ;

W1 4 ] BCK1K2 ; W1 5 ] BCK1K2 ;

W1 5 ] CK2 ;

BW1 ; K1 9 ] BCK2 ;

K1 ; M�W1 11 ] CK1K2 ;

BW1 11 “ ] BK1 ; CK2 ; W1 14 ] BCK1

K2 ; M�W1 14 ] BCK1K2 ; W1 14 ] CK1K2 ;

BW1 15 ] K1W1 ; BCK2 15 ] K1 ;

BW1 ; CK2 17 ] BK1W1 ; CK2 19 ]

BCK1K2W1 ; W2 20 ] BK1W1 ; CK2
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[ ] —

—

5

—

—

[ 2.2 ]

— 10

, ,

—

,

, 15

,

—

5 R. juvimalā I 386,10–12: “ ”

—“ ”
5 4cd is not recognized as a verse in the previous editions; Kuroda 1978 points it out as a

half śloka.
11 R. juvimalā I 386,12–13: , ,

11 5ab is not recognized as a verse in the previous editions.

2 ] BCK1K2 ; W1W2 3 ] BK1W1W2 ; CK2 4 ]

BCK1K2W1 ; W2 5 ] BK1W1W2 ; CK2(unmetri-

cal) 5 ] BCK1K2 ; W1W2 6 ] CK1K2 ;

BW1 6 ] CK1K2M�W��
1 ; B ; W��

1 6 ] BCK1K2 ;

W1 7 ] BCK1K2 ; W1 11 ] CK1K2W2 ;

B(unmetrical) ; W1(unmetrical) 12 ] em. ; BCK2 ; K1 ;

M� ; W��
1 ; W��

1 12 ] BCK1K2 ;

W1 12 ] BCK1K2 ; W1 12 ] BCK1K2 ; W1 13 ] BC

K2W1 ; K1 13 ] BK1W1 ; CK2 13 ]

BCK2W1 ; K1 13 ] CK1K2W1 ; B 14 ]

BK1W1 ; CK2 17 — ] BCK2K1 ; W1
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,

,

,

5 ,

[ 2.3 ]

—

10 ,

, ,

, —

,

15 [ 2.4 ]

—

20

10 R. juvimalā I 386,20–21:
10 5bcd is not recognized as a verse in the previous editions.

1 ] BCK2 ; K1 ; W1 2 ] BCK1W1 ; K2 3

] BCK1K2 ; W1 3 ]

BCK2W1 ; K1 6 ] CK1K2 ; — BW1 9 ] BK2W1W2 ;

C ; K1 10 ] BCK1K2W1 ; W2 11 ] K1 ;

BW1 ; CK2 12 ] K1 ;

BCK2W1 12 ] BCK2W1 ; K1 12 ] BK1K2W1 ; C

14 ] K1 ; BW1 ; C ; K2 16 ]

K1W1 ; BCK2 16 ] BCK1K2 ; W1 18 ]

BCK1K2 ; W1W2 19 ] BCK1K2 ; W1 20 ]

BCK1K2 ; W1 20 ] CK1K2M�W1 ; B 20

] BCK1K2 ; W1 20 ] BK1 ; CK2 ;

M�W1
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, ,

[ 2.5 ]

( ) ,

( ) 5

— ,

[ 2.5.1 ]

, 10

[ 2.5.2 ]

[ 2.5.2.1 ]

[ 2.5.2.1.1 ] 15

4 Vidhiviveka ad 1.1: [= ] ,

,

10 Cf. Tantrarahasya (Freschi 2012: 166,1):

12 Cf. Tantrarahasya 3.6 (Freschi 2012: 170,4–5):

,

16 Cf. Tantrarahasya 3.6 (Freschi 2012: 166–170)

17 Prakaran. apañcikā Śāstramukha 6,1–6:

1 ] BCK1K2 ; W1 1 ] CK1K2 ; BW1

3 ] BCK1K2 ; W1 6 ] BCK1K2 ; M�W1 6

] BK1W1 ; C ; K2 7 ] BCK1K2 ;

W1 7 ] BCK1K2 ; W1 9

] BCK1K2 ; W1 9 ] BCK2 ;

K1 ; W1 9 ] BCK2W1 ; K1 10 ] BW1 ;

CK1K2 12 ] BCK1K2 ; M�W1 12 ] BCK1K2 ;

M�W1 13 ] BCK1K2 ; M�W1 16 ] W1 ;

B ; C ; K1K2 16 ] BCK1K2 ;

M�W1 16 ] BCK1K2 ; W1 17 ] BK1

K2W1 ; C 17 ] BCK1W1 ; K2 17 ]

BCK1K2 ; W1
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“ ”

[ 2.5.2.1.2 ]

( )

5 ( )

( )

[ 2.5.2.1.3 ]

10 —

[ 2.5.2.2 ]

,

— —

2 Tantravārttika ad 1.2.7 (A 114,16–17; Harikai 1990: 492,4–5):

[ ]

4 Tantravārttika ad 1.2.7 (A 114,17–18; Harikai 1990: 492,5–7):

, ,

5 Tantravārttika ad 1.2.7 (A 114,22–23; Harikai 1990: 492,13–14):

7 Cf. Tantrarahasya 3.6 (Freschi 2012: 168,6–7)

8 Tantravārttika ad 1.2.7 (A 114,23–25; Harikai 1990: 492,15–18:

( ] OX ; A ) ,

1 ] BCK1K2 ; W1 1 ] CK1K2 ; B ;

M� ; W1 5 ] BCK2W1 ; K1

5 ] BCK1K2 ; W1 5 ] BCK1K2 ;

W1 6 ] CK1K2W1 ; B 6 ] BCK1 ; K2 ; W1

8 ] BCK2 ; K1W1 10 ] CK1K2 ; B ;

W1 10 ] BK2W1 ; C ; K1 10 ] BCK1K2 ;

M�W1 11 ] BCK2W1 ; K1 11 ] BW1 ;

C ; K��
1 ; K��

1 ; ¯ K2 11 ]

CK1K2W1 ; B 12 ] CK1K2W1 ; B
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[ 2.5.2.2.1 ]

[ ]

[ ] , ,

, 5

,

,

[ 2.5.2.2.2 ]

10

[ 2.5.2.2.3 ]

[ ] ,

2 Cf. Tantrarahasya 3.7 (Freschi 2012: 170,3–6)

12 Tantravārttika ad 1.2.7 (A 114,20–22; Harikai 1990: 492,9–13):

,

,

7 In P Vam II starts from here at p. 113a; C restarts the text from here at p. 172 after a

sudden stop at p. 27.

2 ] CK2M�W1 ; B ; K1 3 ] K1 ; BCK2W1

3 ] CK1K2 ; BW1 3 ] K1K2 ; BCW1 4 ] BC

K1K2 ; M�W1 4 ] BCK1K2 ;

W1 4 ] BK1K2 ; C ; W1 5

] BCK2W1 ; K1 5 ] BK1 ; CK2 ;

W1 7 ] CPK1K2W1 ; B 7 ] BCPK1W1 ; om.

K2 7 ] CPK1M�W1 ; BK2 8 ] K1K2 ;

BCP ; M�W1 8 ] BCPK1K2 ; M�W1

10 ] BK1K2W1 ; CP 10 ] BK1K2W1 ; CP 10

] CPK1K2W
��
1 ; B ; W��

1 11 ] CPK1K2W1 ; B

11 ] K1K2M�W1 ; B ; CP 11

] BK1K2W1 ; CP 12 ] BCPK2W1 ; K1

12 ] K1K2M�W1 ; B ; CP

14 ] K1 ; BW1 ;

CP ; K2
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[ ] ,

[ ] ,

[ ] , ,

5 —

10 ,

[ 2.5.2.2.4 ]

15 [ ] ,

5 Cf. Prakaran. apañcikā Śāstramukha 7,2–6:

⋅ ⋅ ⋅

6 Source unknown. Mightbe quoted from Kumārila’s lost Br.hat.t. ı̄kā.
10 Cf. Nyāyaratnamālā 37,3–5
15 Cf. Tantrarahasya 3.7.2 (Freschi 2012: 174–176)

1 ] CPK1K2W1 ; B 1 ] BK1K2W1 ; CP

2 ] K1K2 ; BCPW1 3 BCPK2 ; K1 ; W1

3 ] BK1K2W1 ; CP 4 ] K1K2 ;

BCP ; M�W1 5 BCPK1K2W
��
1 ; W��

1

5 ⋅ ⋅ ⋅ ] BCPK2W1 ; om. K1(eyeskip) 5 ]

BK2W1 ; CP 5 ] BCPW1 ; om. K2 7 ⋅ ⋅ ⋅
BK2W1 ; ⋅ ⋅ ⋅ P ; om. C ;

K1(eyeskip) 7 ] BK1K2W1 ; P 8 ] K1K2M�W1 ;

BCP 8 ] K1K2 ; BCPW1 10 ] BCPK1K2 ;

M�W1 10 ] BK1W1 ; C ; P ; K2 10

] BCPK1W1 ; K2 11 ] BCPW1 ; K1K2

11 ] BCPK1W1 ; K2 11 ] K1 ; B ;

CP ; K2W1 12 ] K1K2 ;

B ; CP ; W1 12 ] BCPW1 ; K1

K2 12 ] BCPK2W1 ; K1 15 ] CPK1K2W1 ; B

15 ] CPK1K2W1 ; B
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[ ]

,

[ ] 5

[ 2.5.2.2.5 ]

,

10

[ ]

[ ]

[ ] 15

[ ] ,

1 ] BK1K2W1 ; CP 2 ] BCPK1

K2 ; W1 2 ] K1K2W1 ; BCP 2 ] BCPK2W1 ;

K1 3 ] K1K2 ; BW1 ; CP 3 ] CP ;

BW1 ; K1K2 4 ] BCPK1K2 ; W1

4 ] CPK1K2 ; B ; W1 4 ] BCPK1W1 ; K2

4 ] K1K2W1 ; BCP 5 ] BCPK2W1 ; K1 5

] BCPK1K2 ; W1 7 ] CPK1K2W1 ; B 7 ]

BCPK1K2 ; W1 7 ] BCPK1W1 ; K2 8 ]

BCPK1K2 ; W1 9 ] BCPK2 ; K1 ; W1

9 ] CP ; BW1 ; K1 ;

K2 9 ] BCPW1 ; K1 ; K2 10 ]

PK1K2 ; B ; C ;

W1 11 ] BK1K2W1 ; C ; P 11 ] BCPK1K2 ;

W1 11 ] K1K2W1 ; BCP 13 ] CPK1K2 ;

BW1 13 ] K1K2W1 ; BCP 13 ]

BCPK1K2 ; W1 13 ] BCPK2W1 ; K1 13 ] B ;

CP ; K1 ; K2 ; W1 15 ]

BCPW1 ; K1 ; K2 15 ] BCP ;

K1K2 ; W1 16 ] K2 ; BW1 ;

K1 ; CP 16 ] CPK1K2 ; BW1 17 ]

BCPK1K2 ; M�W1
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[ ]

[ ]

5 [ 2.5.2.2.6 ]

,

[ 2.5.2.3 ]

10 [ ] ,

[ ] , ,

[ 2.5.2.4 ]

15 ,

1 Cf. Tantrarahasya 3.7.2.1 (Freschi 2012: 176,6–7):

15 Padārthadharmasam. graha 66,12 (section 320): ; Tantrarahasya (Freschi

2012: 170,7):

13 V1 starts from śabdabhāvanā ...

2 ] BK1K2 ; CP ; W1 2

] BW1 ; CP ; K1K2 3 ] K1 ;

BCPK2W1 3 ] BCPK1K2 ; W1 3 ] BCPK1K2 ;

W1 3 ] CPK2 ; B ; K1 ;

W1 4 ] BCPK1W1 ; K2(eyeskip) 6 ] BCPK1K2 ;

W1 6 ] BK1K2W1 ; CP 6 ] BK1K2W1 ; CP 7

] BCPK1K2 ; M�W1 7 ] BCPK1K2 ; W1

7 ] BK1K2W1 ; CP 8 ] BCPK1K2 ;

W1 8 ] BCPK1K2 ; W1 12 ] BCPK2W1 ;

K1 12 ] BCPK1W1 ; K2 13 ,

] BCPK2W1 ; K1 13 ] CPK2W1 ; B ; K1 13

] CPK1K2V1W1 ; B 13 ] CPK1K2V1W1 ; B 13 ]

BCPK1K2W1 ; V1 15 ] BCPK1K2W1 ; V1 15 ]

BCPK1K2V1 ; W1 16 ] BCPK1K2W1 ; V1
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( ) ,

( )

,

( ) ,

— 5

,

[ ]

[ ] , —

, ,

, 10

[ 2.5.2.5 ]

[ ]

[ ] —

15

[ ]

[ 2.5.2.5.1 ]

[ ]

6 Cf. Tantrarahasya 3.7.1 (Freschi 2012: 172,5–6):

,

14 Ślokavārttika Vākya 79cd–80ab; also quoted in Tantrarahasya 3.8 (Freschi 2012: 180,2–3)

18 Tantravārttika ad 2.1.1 (Kataoka 2004: 70,16–17):

; Bhāvanāviveka ad v. 2 (Saito’s edition):

1 ] CPK1K2V1W1 ; B 2 ] CPK1K2V1 ; BW1 4

] BK1K2V1W1 ; CP 5 ] BCP ;

K1 ; K2V1 ; W1

6 ] BCPW1 ; K1 ; K2V1 7 ] BCPK1

K2V1 ; W1 8 ] BCPK2V1W1 ; K1 8 ] CPK1K2V
��
1 ;

BV��
1 W1 9 ] V1 ; BCP ;

K1 ; K2 ;

W1 9 ] BK1V1 ; CP ;

K2 ; W1 9 ] CPK1K2V1 ;

B ; W1 10 ] BK1K2V1W1 ; CP 10 ]

BCPK2V1W1 ; K1 10 ] BCPK1K2V1 ; W1 12 ]

CPK1K2V1W1 ; B 13 ] CPK1K2V1W1 ; B 18

] BCPK2V1W1 ; K1
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,

,

5

10 [ ] “ ” “ ,

” , “ ” , “ ”

“ ”

(= ) ; Bhāvanā-

viveka v. 27 (Saito’s edition): ,

1 Tantravārttika ad 2.1.1 (Kataoka 2004: 72,14–15):

; Bhāvanāviveka ad v. 2 (Saito’s edition):

3 Tantravārttika ad 2.1.1 (Kataoka 2004: 74,10–11): , , ,

, ,

6 Cf. Tantrarahasya 3.8 (Freschi 2012: 182–184)

7 Bhāvanāviveka ad v. 30 (Saito’s edition): ,

, ⋅ ⋅ ⋅
10 Cf. Tantrarahasya 3.9 (Freschi 2012,184–186)

12 Bhāvanāviveka v. 31 (Saito’s edition):

,

1 ] K1K2V1 ; BCP ; W1 1 ] BCPW1 ;

K1 ; K2 ; V1 1 ] BCPV1W1 ; K1K2

1 ] BV��
1 W1 ; CPK1K2V

��
1 1 ] BCPK1K2W1 ; V1 2 ]

CPK1K2V1 ; BW1 2 ] BCP ; om. K1W1 ;

K2 ; V1 3 ] BCPW1 ; K1K2V1 4

] BK1K2V1W1 ; CP 6 ] BCPK2V1W1 ; K1 6

] BCPK1K2V
��
1 W1 ; V��

1 7 ] BCP ; K1K2V
��
1 ;

V��
1 ; W1 7 ] CPK1K2V1 ; BW1 7

] BCPV1W1 ; K1K2 8 ] BCPK1K2V1 ; om. W1 9 ]

BCPV1W1 ; K1K2 11 ] BCPK1V1W1 ; K2 12 ]

BK1K2V1W1 ; CP 12 ] BCPK2V1W1 ; K1
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, “ ”

5

[ 2.5.2.5.2 ]

“ ” “ ”

10

[ ] ,

1 Cf. Bhāvanāviveka v. 40 (Saito’s edition):

3 Cf. Bhāvanāviveka v. 4 (Saito’s edition): ,

,

12 Cf. Bhāvanāviveka ad v. 41 (Saito’s edition): “ ” “ ”

“ ” “ ” “

” “ ” “ ” “ ” ; Bhāvanāviveka v. 41:

1 ] BCPV1W1 ; K1 ; K2 1 ] K1V1W1 ; BCP ;

om. K2 1 ] K1 ; BCPK2W1 ; V��
1 ;

V��
1 2 ] BCPK2V1 ; K1W1 2 ]

BCPK2V1W1 ; K1 3 ] CPK2V1W1 ; B ;

K1 4 ] V��
1 W1 ; BM� ;

CP ; K1 ; K2 ;

V��
1 4 ] BCPK1K2V1 ; M�W1 5 ] BCPK2V1W1 ;

K1 5 ] BCPV1 ; K1 ; K2W1

6 ] BCPV1W1 ; K1K2 8 ] BCPK1K2V1 ;

M� ; W1 8 ] BCPV1 ; K1 ;

K2 ; M�W1 8 ] BCPK1K2V1 ; M� ;

W1 8 ] BCPK2V1W1 ; K1 9 ] BCPV1W1 ;

K1K2M� 9 “ ” ] K2 ; BV1 ;

CP ; K1 ; W1

10 ] BCPK1K2V1 ; W1 10 BK1V1W1 ;

CPK2 11 ] BCPV1W1 ; K1K2 12 ] BK1K2V1 ; CP ;

W1 12 ] K1K2M�V1W1 ; BCP
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[ ] ,

, ,

5 ,

[ 2.5.2.5.3 ]

10

[ 2.5.2.5.4 ]

“ ”

15

3 Bhāvanāviveka ad v. 17 (Saito’s edition): ,

15 Śābarabhās.ya ad 2.1.1 (Kataoka 2004: 49,1–2):

— ; Bhāvanāviveka v. 47 (Saito’s edition):

1 ] BCPK2W1 ; K1V1 1 ] BCPV1W1 ; K1

K2 2 ] BK1K2V1W1 ; CP 2 ] K1K2V1 ;

BCP ; W1 3 ] BCPK2V1 ; K1 ;

M�W1 4 ] BCPV1 ; K1K2 ; W1 4 ]

BCPK1K2 ; V1 ; W1 5 ] BCPK2V1 ; K1 ;

W1 5 ] K1K2V1W1 ; BCP 5 ] BCPK1

K2W1 ; V1 5 ] BCPK1K2V1 ; W1 6 ] BCPK2V1W1 ;

K1 6 ] BCPK1K2V1 ; W1 6 ]

CPV1 ; BW1 ; ⊔⊔⊔⊔⊔⊔ K1 ;

K2 7 ] BCPK1K2V1 ; M�W1 9 ] BCPK1K2V1 ;

W1 9 ] BCPV1W1 ; K1K2 10 ] BCPK1K2V
��
1 W1 ; om. V��

1

10 ] BCPK2V1W1 ; K1 10 ] BCPK1K2V1 ; W1

10 ] K1W1 ; BCP ; K2V1 11 ] K1K2V1 ;

BCP ; W1 11 ] K1 ; BCPW1 ;

K2V1 15 ] K1K2V1 ; BW1 ; CP 15 ] K1K2V1W1 ;

BCP 16 ] BCPK1K2V1 ; W1
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[ 2.5.2.5.5 ]

“ ” “ ”

, , “ ” ,

,

“ ” , 5

,

[ 2.5.2.5.6 ]

“ ”

, — ,

“ ” 10

—

[ 2.5.2.5.7 ]

[ ]

[ ]

2 Cf. Bhāvanāviveka v. 31: ,

4 Vākyapad̄ıya Kriyāsamuddeśa v. 1:

; Bhāvanāviveka v. 30 (Saito’s edition):

5 Bhāvanāviveka ad v. 5 (Saito’s edition):

,

“ ” “ ” “ ”

10 Tantravārttika ad 2.1.1 (Kataoka 2004: 69,3–4):

, ;

Vidhiviveka ad 1.4: ⋅ ⋅ ⋅
13 Cf. Tantrarahasya 3.10 (Freschi 2012: 188)

2 ] K1K2V1 ; BW1 ; CP 2 ] K1K2V1W1 ; BCP

3 ] K1K2V1 ; BCPW1 3 ] K1K2V1W1 ; B

CP 4 ] BCPW1 ; K1 ; K2 ;

V1 4 ] CPK1K2V1 ; BW1 5 ] BK1K2V1W1 ;

CP 6 ] BCPK1K2V1 ; M�W1 9 ] BCPK1K2 ; V1 ;

om. W1 10 ] BCPK1K2V1 ; W1 11 ] BCPV1W1 ;

K1 ; K2 13 ] BCPK2V1W1 ; K1 13 ]

V1 ; BCP ; K1 ; K2M�W1 13 ]

BCPK1K2V1 ; W1 14 ] BCPK2V1W1 ; K1 14

] BCPK1K2V1 ; W1 14 ] BCPW1 ; K1K2V1
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—

,

[ 2.5.2.5.8 ]

5 [ ] “ ” ,

,

[ ]

, ,

10

[ 2.5.2.5.9 ]

[ ] ,

15 , ,

—

[ ] ,

5 Cf. Tantrarahasya 3.11 (Freschi 2012: 188)

6 Bhāvanāviveka v. 56:

7 Cf. Tantrarahasya 3.11.1 (Freschi 2012: 190)

11 Prakaran. apañcikā Vis.ayakaran. ı̄ya 452,3–4:

17 Cf. Tantrarahasya 3.12 (Freschi 2012: 190–192)

1 ] BCPK1K2V1 ; W1 1 ] BCPK1K2V
��
1 ; V��

1 W1

1 ] BPK1K2V1 ; C ; M�W1 2 ] BCPK1K2V1 ; om. W1 2

] BCPK1K2V1 ; W1 2 ] BCPK1K2V1 ;

M�W1 3 ] BK1K2V1W1 ; CP 5 ] BCPK1K2

V1 ; W1 6 , ] BK2V1W1 ; CP ; ⊔
K1 7 ] BCPK1K2V1 ; W1 7 ] K1K2V

��
1 ; BCPV��

1 W1

8 ] BCPK1K2V1 ; W1 8 ] BCPK1K2V1 ; om.

W1 9 ] BCPK2V1W1 ; K1 9 ] K1K2V1 ; BCPW1 10

] BCPK1K2V1 ; W1 11 ] K1V
��
1 ; BCPV��

1 W1 ; K2

11 ] K1K2V1 ; B ; CP ; W1

11 ] BCPK1K2V1 ; om. M�W1 12 ] BCPK1V1W1 ; om. K2 14 ]

BCPK1K2V1 ; M�W1 14 ] BCPK1K2V1 ; om. W1 15 ] BCPW1 ;

K1K2V1 16 ] BCPK1V1 ; K2 ; W1
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,

,

5

—

[ 3 ]

[ 3.1 ]

10

[ 3.2 ]

[ 3.3 ]

15

,

,

6 ] Prakaran. apañcikā Vis.ayakaran. ı̄ya 452,8–9:

,
16 Cf. Tantrarahasya 9.10.1 (Freschi 2012: 296,8–10)

1 ] BPK1K2V1W1 ; C 1 ] CPK1K2V1 ;

BW1 2 ] BCPV1 ; K1 ; K2 ;

W1 2 ] CPK1K2V1 ; B ; M� ;

W1 2 ] BPK1K2V1W1 ; C 3 ] BCPK1V1W1 ;

K2 3 ] BCPK1K2V1 ; W1 4 ] BK1K2V1W1 ;

CP 4 ] BCPK2V1W1 ; K1 5 ] BCPK1K2W1 ; V1

5 ] BCPK1V1 ; K2W1 5 ] BCPK2V1W1 ;

K1 10 ] CPK2W2 ; BV1W1(unmetrical) ; K1(unmetrical) 13

] CPK1K2V1W1W2 ; B 13 ] CPK1V1W2 ; BW1(unmetrical) ;

om. K2(eyeskip) 15 ] BCPK1V1W1W2 ; om. K2(eyeskip) 16 ]

BCP ; K1K2V1W1 16 ] BCP ; K1K2M�V1W1

16 ] BK2V1W1 ; CP ; K1 17 ] BCPK1V1W1 ;

K2 17 ] BK1W1 ; CP ; K2 ;

V1 17 ] BCPK1K2V1 ; M� ;

W1
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,

[ 3.4 ]

5

[ 3.4.1 ]

10

[ 3.5 ]

,

15 —

2 Cf. Vidhiviveka ad 1.5:

5 6cd–7ab is reconstructed as a śloka by the present editor. This portion corresponds to the

prose in the R. juvimalā I 386,13–14: ,

, ,

11 R. juvimalā I 386,14–15: ,

14 Cf. Tantrarahasya 9.10.2 (Freschi 2012: 298,3)

2 ] V��
1 ; BW1 ; CPK2 ;

K1 ; V��
1 2 ] K1K2V

��
1 ; BCPV��

1

W1 6 ] BK1K2V1W1 ; CP 6 ] BCPK1K2V1 ;

W1 8 ] BCPK1K2V1 ; W1 10 ] CPK1K2V1W1W2 ; B

10 ] K1W1W2 ; B ;

CPV1 ; K2 ; M� 11 ]

BCPK2V1W1W2 ; K1(unmetrical) 11 ] BCPK2V1W1W2 ;

K1(unmetrical) 11 ] K1K2V1W1W2 ; BCP 12 ] BCPK1V1 ;

K2W1W2 14 ] BCPK1K2V1 ; W1 14 ] K1K2V1 ;

BCP ; M�W1 15 ] BCPK1K2V1 ; W1 15 ] BCPK1 ;

K2V1W1 15 ] BCPK1V1W1 ; K2

- 202 -



—

5

[ 3.5.1 ]

—

, — 10

—

—

, 15

1 Brahmasiddhi Niyoga 104cd–105ab (Kuppuswami ed., 115,11–12); 104cd is quoted in

Tantrarahasya 9.10 (Freschi 2012: 296,4)
4 Vidhiviveka 2.3; also quoted in Tantrarahasya 3.1 (Freschi 2012: 158,3–4)
6 Vidhiviveka 2.7
9 Cf. Tantrarahasya 9.10.3 (Freschi 2012: 298,4–5)
10 Cf. Tantrarahasya 9.11 (Freschi 2012: 304,2)

15 R. juvimalā I 386,15–17: ,

, ; R. juvimalā ad 1.1.4

2 ] CPK1K2V1 ; BW1 2 ] BK1K2V1W1 ; CP

3 ] CPK1K2V1W1 ; B 4 ] CPK1W1 ; BK2V1 4

] BCPV1W1 ; K1K2 5 ] BCPK1K2V1 ; W1 5 ]

CBK1K2V1W1 ; B 6 ] BCP ; K1K2V1 ; W1 7 ]

BK1K2V1W1 ; CP 7 ] CPK2V
��
1 W1 ; B ; K1V

��
1

9 ] BCPK2V1W1 ; K1 9 ] BCPK1K2V1 ; W1

10 ] BCPK1V1W1 ; K2 10 ] BCPK1K2V1 ; om. W1 11

] CPK1K2V1 ; BW1 11 ] BCPK1K2V1 ; W1 11 ] K1 ;

BCP ; K2 ; V1 ; W1 12 ⋅ ⋅ ⋅
] BCPK1K2W1 ; V1(eyeskip) 12 ] BCPK1K2 ;

W1 12 ] BCP ; K1 ; K2W1 13 ] BCPK2V1W1W2 ;

K1 13 ] BK1K2V1W1W2 ; CP(unmetrical) 14 ] BCPK1

K2W1W2 ; om. V1(eyeskip) 15 ] BCPK2V1W1W2 ; K1 15 ]

BCPK2V1W1W2 ; K1 15 ] V��
1 ; BCPW1W2 ;

K1 ; K2 ; V��
1
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,

( ) ,

( )

[ 3.5.2 ]

5 , —

,

[ 3.5.2.1 ]

10

[ 3.5.2.2 ]

,

, ,

15

(I 45,21–23): , ,

,

1 Cf. Tantrarahasya 9.10.5 (Freschi 2012: 300,1–3)
6 Cf. Tantrarahasya 9.10.4 (Freschi 2012: 298,6)

7 R. juvimalā I 386,17–18:

13 Cf. Tantrarahasya 9.10.5 (Freschi 2012: 300,3–6)

1 ] BCPK2V1W1 ; K1 1 ] BCPK1K2V1 ; om. W1 2 ]

BCPK1V1W1 ; K2 2 ] BCPK1W1 ; K2V1 3

] BCPK1V1 ; K2 ; W1 3 ] BCPW1 ;

K1 ; K2V1 5 ] BCPK2V1W1 ; K1 5 ] CPK1K2

V1W1 ; B 6 ] BCPK1K2V1W2 ; W1 8 ] BCPK1V1W1W2 ;

⊔⊔⊔ K2 8 ] BCPK1K2V1W1 ; W2 8 ] CPV1W2 ;

B ; K1K2 ; M�W1 10 ]

BCPK1K2 ; V1 ; W1 13 ] CPK2

V1 ; K1 ; BW1 13 ] BCPK1K2V1 ; W1

13 ] BCPK1K2V1 ; om. W1 15 ] BCPK1W1 ; K2 ;

V1 15 ] BK1K2V1W1 ; CP 15 ] BCPK2V1W1 ;

K1 15 ] CPK2V1W1 ; BK1 15 ] BC

PW��
1 ; K1 ; K2 ; V��

1 ;

V��
1 ; W1
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[ 3.5.2.3 ]

,

[ 3.5.2.4 ] 5

,

[ 3.5.3 ]

, 10

[ 3.6 ]

[ 3.7 ]

15

6 Cf. Tantrarahasya 9.10.5 (Freschi 2012: 300,6–7)

9 Pointed out as a half śloka by Kuroda 1978.

9 R. juvimalā I 386,18–19:

10 Cf. Tantrarahasya 9.10.5 (Freschi 2012: 300,8)

12 Cf. Tantrarahasya 9.10.5 (Freschi 2012: 300,8–302,1)

1 ] BCPK1K2W1 ; om. V1 3 ] BCPK1K2V
��
1 ; V��

1 ; W1 3

] BCPK1K2V
��
1 ; V��

1 ; W1 3 ] BCPK1K2V1 ;

om. W1 3 ] BCPK1K2V1 ; W1 4 ] BCPK2V1W1 ;

K1 4 ] BK1K2V1W1 ; CP 4 ] BCPK1K2V
��
1 W1 ;

om. V��
1 6 ] BCPK1V1 ; K2W1 7

] CPK1V1 ; B ;

K2 ; M� ;

W1 7 ] BCPK2V1W1 ; K1 10 ]

BCPK1V1W1 ; K2 12 ] CPW1W2 ;

BK2V1(unmetrical) ; K1(unmetrical) 12 ] BCPK1 ; K2V
��
1

(unmetrical) ; V��
1 (unmetrical) ; W1W2 15 ] BCP ;

K1K2V1 ; W1 15 ] BCPK1K2V1 ; W1
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,

,

5 ,

[ 4 ]

,

10 , ,

,

[ 4.1 ]

—

15

1 R. juvimalā I 386,19–20:

1 Verses 13 and 14 are reconstructed as ślokas by the present editor. Kuroda 1978, noting

that he cannot reconstruct proper ślokas, suggests that there must be verses in the place of

13cd–14.
10 Cf. Tantrarahasya 9.12 (Freschi 2012: 304,6–7)
11 Cf. Tantrarahasya 9.13 (Freschi 2012: 304,8)

15 R. juvimalā I 386,21–22:

1 ] BCPK1K2V
��
1 W1W2 ; V��

1 1 ] BCPW1W2 ;

K1K2V1(unmetrical) 1 ] BCPW1W2 ; K1(unmetrical) ;

K2V1(unmetrical) 3 ] BCPV1W1 ; K1 ; K2 4 ]

CPK1K2V1 ; BW1 6 , ] BCPK2V1W1 ;

K1(eyeskip) 8 ] BCP ; K1K2V1 ;

M�W1 8 ] K1K2V1W1 ; BCP 10 ] BCP ; K1K2

V1W1 10 ] BCPK1K2V1 ; W1 10 ] BCPK2V1W1 ;

K1 11 ] BCPK1K2V1 ; om. W1 13 ] BCPK1 ; K2 ;

V1W1 13 ] BCPK1K2 ; V1W1 13 ] BK1K2V1W1 ;

CP 14 ] BCPK1K2V1W1 ; W2 14 ] K1K2V1 ; BCPW1W2

15 ] K1K2M�V1W1W2 ; BCP 16 ] BCPK2V1 ;

K1 ; M�W1 16 ⋅ ⋅ ⋅ ] BCPK1K2V
��
1 W1 ; V��

1
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“ ”

—

[ 4.2 ]

5

, —

( ) “ ” , 10

( ) “ ”,

( ) “ ”

— ,

[ 4.3 ] 15

5 Cf. Tantrarahasya 9.14 (Freschi 2012: 306,1–2)
7 Cf. Tantrarahasya 9.15 (Freschi 2012: 306,3–6)

8 Br.hat̄ı I 387,23–388,17: ,

; R. juvimalā I 388,15–17:

1 ] K2V
��
1 ; B ; CP ;

K1 ; M�W1 1 ] BCPK1K2V
��
1 ; M�W1

1 ] CPK1K2V
��
1 ; B ; M�W1 1 ] CPK1K2V

��
1 ;

BW1 2 ] BK1K2V1W1 ; CP 2 ] K1K2V1W1 ;

BCP 2 ] BCPK1K2V1 ; W1 3 ] BCPK1K2V1 ; W1

3 ] BCPK1W1 ; K2V1 5 ] K1K2V1W1 ; BCP

5 ] K1K2V1W1 ; BC ; P 6

] V1 ; BW1 ; CP ; K1K2 7 ] K1K2V1 ; BCPW1

W2 7 ] BK2V1W1W2 ; CPK1 7 ] BCPK1K2V1W1 ;

W2(unmetrical) 8 ] BK1V1W1W2 ; CP ; K2 8 ]

BCPK1K2V1W2 ; M� ; W1 10 ] BCPK2W1 ;

K1 ; V1 10 ] BCPK1K2V1 ; W1 10 ]

K1K2V1 ; BCPW1 13 ] BK1K2V1W1 ; CP 13

⋅ ⋅ ⋅ BK1K2V1W1 ; om. CP(eyeskip)
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—

[ 4.3.1 ]

5 ( ) —

( ) —

( ) —

( )

[ 4.3.2 ]

10 —

( )

( )

[ 5 ]

15 [ 5.1 ]

, — —

3 R. juvimalā I 388,17–18:

10 Vidhiviveka ad 2.11:

1 ] K1K2V1 ; BW1 1 ] BK2V1W1 ; K1 1

] K1K2V1W1 ; B 2 ] BCPK2V1W2 ; K1W1 5

— ] BCPK1K2V1 ; W1 6 ] BPK1K2V1W1 ;

C 6 — ] BCPK1K2V1 ; W1 7 ] CP ;

BK1K2V
��
1 W1 ; V��

1 8 ] BK1K2V1W1 ;

CP 8 ] BCPK1K2V1 ; W1 8 ] BCPK1V1W1 ; K2

11 ] K1K2V1 ; B ; CPW1

12 ] BCPK1K2V1 ; W1 12 ] BCPK1K2V1 ;

W1 16 ] BCPK1K2W1 ; V1 16 ] BK1

K2V1 ; CP ; W1 17 ] BCPK1K2W1W2 ; V1(unmetrical)

17 ] BK1K2V1W1W2 ; CP
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,

[ 5.2 ] 5

—

[ 6 ] 10

[ 6.1 ]

—

15

[ 6.2 ]

—

1 Cf. Tantrarahasya 9.10.6 (Freschi 2012: 302,2–6)
8 See vv. 1–2.
12 Cf. Tantrarahasya 9.1 (Freschi 2012: 268)
18 Cf. Tantrarahasya 9.11 (Freschi 2012: 302,7–8)

1 BK1K2V1W1 ; CP 1 ] BCPK1V1W1 ; K2 1

] K1K2V1W1 ; BCP 1 ] BCPW1 ; K1K2V1

2 ] BCPK1V1 ; K2 ; W1 2 ] BK1K2V1 ; C ;

P ; W1 2 ] BCPK1V1 ; K2 ; W1 2

] BCPK1K2V1 ; W1 3 ] BK1K2V1W1 ;

CP 3 ] BCPK1K2W1 ; om. V1 4 ] BK1K2V1W1 ;

CP 4 ] em. ; B ;

CP ; K1 ; K2V1 ; W1

8 ] BCPK2V1W1W2 ; K1 13 ] BCPV��
1 ;

K1K2V
��
1 ; W1 14 ] BCPV1W1W2 ;

K1(unmetrical) ; K2(unmetrical) 14 ] BCPK1K2V1 ; M�W1

W2 17 ] BCPK2V
��
1 ; K1 ; V��

1 ;

W1 17 ] BCPK1K2W1 ; V1 19 ] BCPK1K2V1W1 ; W2
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,

5 ,

, “

”

10

,

[ 6.3 ]

[ 6.3.1 ]

[ 6.3.1.1 ]

15

4 Cf. Tantrarahasya 9.2 (Freschi 2012: 270)

8 As.t. ādhyāȳı 3.2.123: ; R. juvimalā III 134,22:

; Tantrarahasya (Freschi 2012: 270,5–6) :

15 Cf. Tantrarahasya 9.3 (Freschi 2012: 272), 9.11 (Freschi 2012: 304,1)

1 ] CPK1K2V1 ; BW1 1 ] BCPK1K2W1 ; V1 1 ]

BCP ; K1K2V1W1 5 ] BK1K2V1W1 ;

P ; C 5 ] PK1K2V1W1 ; BC 5 ] BC

PK1V1W1 ; om. K2 5 ] BCPK2V1W1 ; K1 6 ] BCPK1V1W1 ;

K2 6 ] CPK1K2V1 ; B ; M�W1 7 ]

K1K2 ; BCPV1W1 7 ] BK2V1 ;

CP ; K1 ; M�W1 7 ]

BCPK1K2V1 ; W1 8 ] BK1K2V1W1 ; CP 8

] BCPK2V1W1 ; K1 8 ] K1K2V1 ; BCP ;

W1 9 ” ] K1K2V1W1 ; ” BCP 9 ] B

CPK1K2V1 ; W1 9 ] BCPK1K2V1 ; M� ;

W1 10 ] BCPV1 ; K1K2M�W1 10

] K2 ; BCP ; K1 ;

M� ; V��
1 W1 ; V��

1 11

] BK2W1 ; CP ; K1 ; V1

11 ] BCPK1K2V1 ; W1 15 ] BK1K2V1W1W2 ;

CP(unmetrical) 15 ] BCPK1V1W2 ; ⊔ K2 ; om. W��
1 (unmetrical) ;

W��
1
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, 5

( ) ,

( ) ,

( ) ,

, 10

[ 6.3.1.2 ]

—

2 R. juvimalā I 386,22–24: “ ”

9 Jaiminisūtra 3.8.12: ; Śābarabhās.ya ad 3.8.12:

,

1 ] BPK1K2V1W1 ; CW2 1 ] BW1W2 ; CPV1 ; K1 ;

K2 2 ] BK1K2V1W1W2 ; CP 2

] BCPV1W1W2 ; K1 ; K2(unmetrical) 3 ]

BCPK1W1 ; K2V1 3 ] BCPK1V1W1 ; om. K2 4 ] BCPK1K2V1 ; om. W1

4 ] K1K2V1W1 ; BCP 4 ] BCPK2V1W1 ; K1 4 ] BCP

K2V1W1 ; K1 5 ] K1K2V1W1 ; B ; CP 5 ]

K1K2V1 ; BCP ; om. W1 6 ] BCPK1K2W1 ; V1 6

] BCPK1K2V1 ; om. W1 6 ] BCPK1K2V1 ; W1 7 ]

K1K2V
��
1 ; BCP ; V��

1 ; W1 7 ] BPK1

K2V1W1 ; C 7 ] BCPK1K2 ; V1W1 8 ] BCPK1

K2V1 ; W1 8 ] BCPK1K2V1 ; W1 9 ]

BCPV1W1 ; K1K2 9 ] BCPW1 ; + K1 ;

K2V1 9 ⋅ ⋅ ⋅ ] BCPK2W1 ; K1(eyeskip) ;

⋅ ⋅ ⋅ V1 9 ] BCPK2V1 ; W1 10 ] BCP

W1 ; K2V1 10 ] V1W1 ; BCP ;

K2 10 ] BCPK2V1 ; W1 13 ] K1K2V1 ;

BCPW1
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[ 6.3.1.3 ]

—

5

[ 6.3.1.4 ]

—

10 [ ] ,

,

,

,

15 [ ]

[ ]

,

1 Tantrarahasya 9.3 (Freschi 2012: 272,9)

1 R. juvimalā I 386,24–25: ,
8 Cf. Tantrarahasya 9.3.2 (Freschi 2012: 276,2–3)

9 R. juvimalā I 386,25–387,6:

1 ] BK1K2V1W1W2 ; CP 1 ] BCPK1V1W1W2 ;

K2 3 ] BCPK1V1W1W2 ; K2 5 ] BCPK1V1W1 ; om. K2

5 ] BCPK2V1W1 ; K1 7 ] BCPK1K2V1 ; om. W1 8 ]

BCPK1K2V1W1 ; W2 9 ] BV1W1W2 ; CPK1 ;

K2 11 ] K1K2W1 ; BCP ; V1 11

] BCPK1V1W1 ; K2 12 ] BCPV1W1 ; K1K2

13 ] BCPK1K2V1 ; W1 13 ] BCPK1V1W1 ; om. K2 13 ]

BCPK1K2V1 ; W1 14 ] K2V1 ; BCP ; K1 ;

W1 14 ] BCK1K2V1W1 ; P 15 ] BCPK1K2V
��
1 W1 ;

V��
1 15 ] BCPK1V1W1 ; K��

2 ;

K��
2 16 ] K1K2V

��
1 W1 ; B ; CP ; om. V��

1 16

] K1K2V1W1 ; BCP 16 ] BK1K2V1W1 ; CP 16 ]

BCPK1K2V1 ; W1 17 ] BCPK1K2V1 ; W1

- 212 -



[ ] ,

, 5

[ 6.3.2 ]

[ 6.3.2.1 ]

—

10

[ 6.3.2.2 ]

—

15

14 Cf. Tantrarahasya 9.4.1 (Freschi 2012: 276,5–6)

17 R. juvimalā I 387,6–7:

1 ] BCPK2V1W1 ; K1 1 ] K1K2V1 ;

B ; CP ; M� ;

W1 2 ] BCPK1V1W1 ; K2 3 ] K1K2V1W1 ; BCP

4 ] K1K2V1W1 ; BCP 4 ] BK2V1W1 ;

CP ; K1 4 ] BCPK2V1W1 ; K1 4 ]

BCPK1K2V1 ; W1 4 ] BCPK1V1W1 ; K2 5

] BCPV1W1 ; K1 ; K2 5 ] CPK1K2M�V1W1 ;

B 6 ] BCK2V
��
1 W1 ; P ; K1 ;

V��
1 9 ] BCPK1K2M�V1 ; W1 9 ] BCPK1K2V1 ;

M�W1 11 ] K��
2 V1W2 ; BCPK��

2 W1 ; K1 11 ]

BCPK1K2V1W2 ; W1 15 ] CPK1K2V1 ; BW1W2 15 ]

BK1K2V1W1W2 ; CP 15 ] BCPV1W1W2 ; K1K2

17 ] BCPK1K2V1W1 ; W2(unmetrical)
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,

[ 6.3.2.2.1 ]

[ ] ,

5 ,

,

( ) ,

( ) ,

10

[ 6.3.2.2.2 ]

[ ]

,

15 ,

4 Cf. Tantrarahasya 9.3.2 (Freschi 2012: 274)

9 Mahābhās.ya ad 8.2.83 (III 416,12):
14 Cf. Tantrarahasya 9.3.2 (Freschi 2012: 274–276)

1 ] BCPK1K2V1 ; W1 1 ] K1K2V1 ; BCPW1 1

] BCPK1V1W1 ; K2 1 ] BCPK1K2V1 ; W1 1 ]

BCPK1V1W1 ; K2 2 ] BK1K2V1 ; CP ; W1

2 ] V��
1 ; BCP ; K1K2W1 ;

V��
1 2 ] BK1K2V1W1 ; CP 4 ] BCPK1K2V1 ;

om. W1 4 ] K1K2V1 ; BCPW1 4 ] BCPK1K2V1 ;

M�W1 4 ] BK1K2V1W1 ; CP 5 ] BCPK1K2V1 ; M�W1

5 ] BCPK1V1W1 ; om. K2 5 ] BCPK1K2V1 ;

M�W1 6 ] BCPK1K2V1 ; om. W1 6 ] BCPV1 ; K1K2 ;

W1 6 ] BW1 ; CP ; K1K2V1 7 ]

BCPV1 ; K1K2W1 8 ] BCPK1K2 ;

V1 ; W1 8 ] BCPK1K2W1 ; V1 9 ]

BCPV1W1 ; K1 ; K2 10 ] BCPK2V1W1 ;

K1 11 ] CPK1K2M�V1W1 ; B 13 ] BCPK1V1W1 ; om.

K2 13 ] BCPK1K2V1W1 ; M� 13 ] BCPW1 ;

K1 ; K2V1 14 ] CPK1K2V1 ; BW1 14

] BCPK2V1W1 ; K1 15 ] BCPK2V1W1 ; K1 15

⋅ ⋅ ⋅ ] BCPK1K2W1V
��
1 ; V��

1 (eyeskip) 15 ] BCPV��
1 ;

K1K2 ; M�W1 15 ] CPK1K2V
��
1 ;

B ; M�W1 15 ] BCPK1V1W1 ; K2
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[ 6.3.2.2.3 ]

[ 6.3.2.2.4 ] 5

—

,

,

[ 6.3.2.2.5 ] 10

,

[ 6.3.2.3 ]

15

[ 6.3.2.3.1 ( ) ]

14 Quoted in Tantrarahasya 9.4.1 (Freschi 2012: 278,1–2)

1 ] BCPK1K2V
��
1 ; W1 1 ] BCPV��

1 ; K1K2W1

1 ] BCPK1V1W1 ; K2 1 ] BCPK1K2V
��
1 ; W1 1 ]

BCPK1K2V
��
1 ; W1 2 ] BCPK1K2V1 ; W1 4 ]

BK1K2V
��
1 W1 ; CP ; V��

1 4 ] BK1K2V1W1 ;

CP 4 ] BCPV��
1 ; K1 ;

K2 ; V��
1 ; W1 6 ]

BCPK1V1W1 ; K2 6 ] BCPK1K2V1 ; M�W1 7 ] B

CPK1K2 ; V1W1 7 ] BCPK2V1W1 ; K1 7 ] BCPK1 ;

K2V1W1 7 ] BCPK1K2V1 ; W1 8 ] K1K2V1 ;

BCPW1 8 ] BCPK1V1 ; om. K2W1 8 ] BCPK1K2V1 ;

W1 9 ] K1K2V1W1 ; BCP 11 ] K1K2V1W1 ;

BCP 11 ] BCPK1K2V1 ; M�W1 11 ] BCPK2V1W1 ;

K1 11 ] BCPK1V1 ; K2 ; M� ; W1 14

] BCPK1K2V1W1 ; W2 14 ] BCPK2V1W1W2 ;

K1(unmetrical)
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[ ]

[ ]

[ ]

5 ( ) ,

( )

[ 6.3.2.3.2 ( ) ]

[ 6.3.2.3.2.1 ]

10

( )

( )

15 [ 6.3.2.3.2.2 ]

1 Cf. Tantrarahasya 9.4.2 (Freschi 2012: 278)
10 Cf. Tantrarahasya 9.4.3 (Freschi 2012: 278)

1 ] BCPK1K2W1 ; V1 1 ] BCPK1K2W1 ; V1 1

⋅ ⋅ ⋅ ] em. ;

B ; om. CP(eyeskip) ;

K1 ;

K2 ; M� ;

V1 ;

W1 3 ] K2V1W1 ;

BK1 3 ] BW1 ; K1 ; K2 ; V1 3 ]

BCP ; K1K2V1W1 5 ] BCPK1K2V1 ; M�W1 5

] K1K2M�V1W1 ; BCP 6 ] BCP ; K1K2V1 ;

M�W1 6 ] BCPK1K2V1 ; W1 7 ] BK1K2M�V1

W1 ; om. CP 7 ] BCPK1K2V1 ; M�W1 7 ] BCPV1W1 ;

K1 ; K2 7 ] BCPK2V1W1 ; K1

10 ] BCPK1K2V1 ; W1 12 ] CPK1K2V1 ; BW1

13 ] BCPV1 ; K1K2 ; W1 13 ]

BCPK1K2V1 ; W1 13 ] BCPK1K2V1 ; W1 14

] BCPK1K2V1 ; W1 16 ] BCPK1K2V1 ;

W1 16 ] BCPK1K2V1 ; W1
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[ ]

[ ] ,

,

[ 6.3.2.3.3 ] 5

[ ]

, ,

[ ] , 10

[ ]

[ ] ,

, 15

“ ”

6 Cf. Tantrarahasya 9.4.4 (Freschi 2012: 278–280)

7 R. juvimalā V 219,22–24:

12 R. juvimalā V 219,7:

16 Jaiminisūtra 4.2.27: ; SBh ad 7.1.5:

1 ] BK1K2V1W1 ; CP 2 ]

BCPK1K2V1 ; W1 3 ] BCPK1K2V1 ; M� ;

W1 3 ] BK1K2M�V1W1 ; CP 3 ] BCPK2V1W1 ; om. K1 4 ]

BK1K2V1W1 ; om. CP 6 ] BCPK2V1W1 ; K1 6 ]

BCPK2V1W1 ; K1 7 ] K1K2V1 ; BCP ;

M� ; W1 7 ] BCPK1V1W1 ; K2

7 ] BCPK1K2V1W1 ; M� 7 ] BCPW1 ;

K1K2V1 8 ] K1K2V1 ; BCP ;

M� ; W1 9 ] K1K2V1 ;

BCPM� ; W1 11 ] B ; CP ; K1K2V1 ;

M�W1 11 ] BCPK2 ; K1V1W1 12 ] CPK1K2V1W1 ;

B 12 ] BV��
1 W1 ; CPK2V

��
1 ; K1

13 ] BCPK1K2V
��
1 ; V��

1 W1 14 ] BCPK2V
��
1 W1 ; K1 ;

V��
1 14 ] BCPK1V1W1 ; om. K2 14 ] BCPK1K2V1 ;

W1 16 ] K1K2V1 ; BW1 ; CP

16 ] BCPK��
1 K2W1 ; K��

1
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,

,

5 ,

[ 6.3.2.3.4 ]

[ ]

10 [ ] ,

“ ”

[ 6.3.2.3.5 ]

,

2 Cf. Tantrarahasya 9.4.5 (Freschi 2012: 280)

5 Jaiminisūtra 9.1.6–10; cf. also Brahmasūtra 1.3.27.

8 Cf. Tantrarahasya 9.4.6 (Freschi 2012: 280)

10 Cf. Tantrarahasya 9.4.7 (Freschi 2012: 282)

11 Jaiminisūtra 11.1.20 (A 2112 [mistakenly printed as 3012],11–12):

1 ] BCPK1K2V1 ; W1 1 ] BK1K2V1W1 ;

CP 1 ] BCP ; K1K2V1 ; W1 1 ] BCPK1 ; om.

K2V1W1 2 ] BK1K2V1W1 ; CP 2 ] PK1V1 ;

BW1 ; CK2 2 ] BCPW1 ; K1K2V1 3 ] BCPK1

V1W1 ; K2 3 ] BCPK1K2V1 ; W1 3 ⋅ ⋅ ⋅
] B ; CP(eyeskip) ; ⋅ ⋅ ⋅

K1V1 ; ⋅ ⋅ ⋅ K2 ;

⋅ ⋅ ⋅ W1 4 ] BK2V1 ; K��
1 ; K��

1 ;

W1 4 ] K1K2 ; BW1 ;

V1 5 ] K1K2V1 ; BW1 ; CP

6 ] CPK1K2W1 ; B ; V1 8 ] BCPK1K2V1 ;

W1 9 ] BCPK1V1W1 ; K2 10 ]

BCPK1V1W1 ; K2 10 ] BCPK1V1W1 ; ⊔ K2 11 ] BCPK1K2V1 ;

W1 11 ] CPK1V1W1 ; B ; ¯ K2
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[ ]

—

[ ]

5

,

, —

[ 6.3.2.3.6 ]

10

[ 6.3.2.3.7 ]

1 Cf. Tantrarahasya 9.4.8 (Freschi 2012: 282,3–5):

4 Cf. Tantrarahasya 9.4.9 (Freschi 2012: 282–284)

13 R. juvimalā V 43,23–44,11:

1 ] BCP ; K1 ; K2V1 ; W1 1 ] K2V1W1 ;

BCP ; K1 2 ] K1K2V1 ; BCP ;

M� ; W1 2 ] BCP ;

K1K2V1 ; M�W1 3 ] BCPK1K2W1 ; V1 4

] BCPK2V1 ; K1 ;

M� ; W1 4 ] BCPK1K2V
��
1 ; V��

1 ; W1 5

] BCPK1V1W1 ; K2 5 ] BCPK1K2V1 ; W1 5 ]

CPK1K2V1 ; BW1 6 ] BCPK1V1W1 ; K2 6

] K1K2V1 ; BCP ; W1 6 ] K1K2V1 ;

BCP ; W1 7 ] K1K2V1 ; BCP ; W1

7 ] BCPK1K2M�W1 ; V1 7 ] BCPK1K2V1 ;

M� ; W1 8 ⋅ ⋅ ⋅ ] BCPK2V1W1 ;

K1(eyeskip) 10 ] BCPW1 ; K2 ;

V1 10 ] BCPV1W1 ; K2 11

] BK2V1W1 ; C ; P 11 ] BCPK1W1 ;

K2V1 11 ] BCPK1K2V1 ; om. W1 11 ] BCPK1K2V1 ; W1

13 ] BCP ;

K1 ;

K2V1 ; W1
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( )

( )

( )

5 ,

( )

( ) “ ”

10 ( )

( )

( ) ( ] em. ;

ed. ) ( )

( )

, ( )

( )

( )

1 Jaiminisūtra 1.1.2
2 Jaiminisūtra 6.1.1–3
4 Jaiminisūtra 3.1.3
7 Jaiminisūtra 9.1.6–10
9 Jaiminisūtra 11.1.20
10 Jaiminisūtra 2.1.5
13 Jaiminisūtra 2.1.1–4

1 ] BCPK1K2V1 ; W1 2 ] K1K2V1W1 ; BCP

2 ] K1K2V1 ; ] BCP ; W1 2 ] BCPK1K2V1 ;

W1 3 ] CPK1K2V1 ;

( - - ) B ;

W1 4 ] K1K2V1 ; BCPW1 5 ]

BCPK1K2V1 ; W1 5 ] BK1K2V1W1 ; CP 5 ]

BCPK1K2V1 ; W1 9 ] BCPK1 ; K2V1W1 9 ]

K��
1 K2V1W1 ; BCP ; K��

1 9 ] BCPK1K2V1 ; W1

10 ] K1K2V1 ; BCPW1 10 ] CPK1K2V1W1 ;

B 10 ] BK1K2V1W1 ; om. CP 11 ] BCPK1K2W1 ;

V1 11 ] BCPK2V1W1 ; K1 12 ]

BCPK1K2W1 ; V1 12 ] BCPK1K2V1 ; M�W1 12

] BCPV1 ; K1K2 ; W1 13 ] BCPV1W1 ;

K1K2 13 ] BK��
2 ; CP ; K1K

��
2 V1W1
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( )

( )

[ 6.3.2.4 ]

— 5

[ 7 ]

[ 7.1 ] 10

, —

, —

1 Cf. Tantrarahasya 11.6.2 (Freschi 2012: 336,3–5)
1 Jaiminisūtra 2.2.1
2 Jaiminisūtra 6.1.1–3
7 R. juvimalā I 387,7–9: ,

11 Cf. Śābarabhās.ya ad 2.1.4 (Kataoka 2004: 56,7): ;

Śābarabhās.ya ad 9.1.1 (1635,9–10): ; R. juvimalā V

211,16–17: , ; Śābarabhās.ya ad 9.1.1 (1640,14–

16):

; But cf. Śābarabhās.ya ad 2.1.1 (Kataoka 2004: 50,6–7):

14 R. juvimalā I 387,9:

1 ] BPK1K2V1 ; C ; W1 1

] BCPK1V1W1 ; K2 2 ] K1K2V1W1 ; BCP 2 ]

BCPK1K2V1 ; W1 3 ] K1K2V1 ; BCP ;

W1 3 ] CPK1K2V1W1 ; B 5 ] BCPK1V1 ;

K2 ; W1 6 ] K1K2V1 ; BCPW1W2 6 ]

BCPK1K2W1W2 ; V1(unmetrical) 6 ] BCPK1V1W1W2 ;

K2 7 ] BCPK1K2V1W1 ; W2 11 ] BCPW1 ; K1K2V1

11 ] K1K2M�V1 ; B ; CP ;

W1 11 ] BCPM�W1 ; K1K2V1 11 ] BCPK1K2V1 ;

M�W1 13 ] BCPK1K2V1 ; M�W1 ;

W2 13 ] BCPK1W1W2 ; K2V1 14 ] BCPK1K2V1W2 ;

W1
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[ 7.2 ]

,

—

5

[ 7.3 ]

—

10 — , —

,

[ 7.3.1 ]

15 ,

8 Cf. Tantrarahasya 11 (Freschi 2012: 322,1)

12 Cf. Tantrarahasya 11.6 (Freschi 2012: 332,8–9)

12 Cf. Tantrarahasya 11.5.1 (Freschi 2012: 330,10)

2 ] K1K2V1W1 ; BCP 2 ] BCPK1K2V1 ; W1 2

] BCPK2V1W1 ; K1 3 ] BCPK1K2V1 ; W1 3

] BCPK2V1W1 ; K1 5 ] BK1K2W1W2 ; CP ; +

V1 7 ] BK1V1W1 ; om. CP ; K2 7 ] BCP ; K1 ;

K2V1W1 8 ⋅ ⋅ ⋅ ] BCPK2V1W1 ;

K1(eyeskip) 8 ] K2V1 ; BCP ; W1

10 ] K2V1W1 ; BCP 12 ] BCPK1K2V1 ; om. W1 12 ]

BCPK2V1W1 ; K1 13 ] BCPV1W1 ;

K1 ; K2 13 ] BCPK2V1W1 ;

K1 13 ] BCPK1K2V1 ; W1 15 ] BCPK1V1 ;

K2 ; W1 15 , ] BCPK1V1W1 ;

K2 16 ] BCP ; K1K2V1 ;

W1 16 ] BCPW1 ; K1K2V1
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,

[ ]

[ ] , 5

( ) ,

,

( )

—

10

[ 7.3.2 ]

[ 7.3.3 ]

1 Prakaran. apañcikā Aṅgapārāyan. a 461,6–9: ,

—

,

12 Cf. Tantrarahasya 11.5.1 (Freschi 2012: 332,1–2)

1 ] K2V
��
1 ; B ; CPK1 ; V��

1 ;

W1 1 ] BCPK1K2W1 ; V1 1 ] BK1K2V1W1 ;

CP 1 ] BCPK1K2V1 ; W1 2 ] V1 ;

BW1 ; CP ; K1 ; K2 ;

M� 2 ] BCPK1K2V1 ; W1 3 ] K1 ;

BCP ; K2V1 ; W1 3

] K2V1 ; B ;

C ; P ;

K1 ; W1 4 ] BCPK1K2V1 ;

W1 4 ] BCPK1V1M�W1 ; K2 5 ] BCPK1K2

V1 ; om. M�W1 5 ] BCPK1 ; K2V1 ;

W1 5 ] BCPK1K2V1 ; W1 6 ] BPK1W1 ;

C ; K2V1 6 ] BCPK1K2M�V1 ; W1 6 ] K1

K2V1W1 ; BCP ; M� 7 ] BK1K2V1W1 ; CP

8 ] BCPK1V1W1 ; K2 8 ] BCPK1K2V1 ;

W1 9 ] BCPK2V1W1 ; K1 10 ] BV1 ;

CP ; K1 ; K2 ;

W1 13 ] K2V1W1 ; BCP ;

K1
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[ 7.3.4 ]

5

[ 7.3.4.1 ]

[ ]

[ ]

,

10

( )

( )

1 Cf. Tantrarahasya 11.5.1 (Freschi 2012: 332,4–6)
4 Cf. Tantrarahasya 11.5.1 (Freschi 2012: 332,2–4)

8 Cf. Tantrarahasya 12.2 (Freschi 2012: 352,12–354,3):

,

13 Cf. Tantrarahasya 12.1.1 (Freschi 2012: 352,6–8):

14 Prakaran. apañcikā Aṅgapārāyan. a 470,1–5:

1 ] BK1K2V1W1 ; CP 2 ] BK1K2V1 ;

CP ; M�W1 4 ] BCPK1W1 ;

K2 ; V1 4

] K2V1 ; BW1 ; CP ; K1 5 ]

BCPK2V1W1 ; K1 8 ] BCPK1K2V1 ; W1 9 ]

BK1V
��
1 W1 ; CPK2V

��
1 10 ] PK1K2V1 ; B ; C ;

W1 10 ] BCPK1V1W1 ; K2 10 ] P ;

BK1K2V1W1 ; C 11 ] BCPK1K2V1 ; M�

W1 11 ] BCPK1V1 ; K2 ; W1 11 ]

BCPK1K2V1 ; W1 11 ] BCPK1K2V1 ; W1 12

] BCPK1K2V1 ; W1 13 ] BCPK2V1W1 ;

K1 14 ] CPK1K2V1W1 ; B 14 ] K1V1W1 ;

BCP ; K2 14 ] BK1K2V1W1 ; CP

14 ] BCPK2V1W1 ; K1 14 ] K1K2V1W1 ; BCP
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( )

[ 7.3.4.2 ]

[ ]

[ ] , 5

,

10

,

,

5 Prakaran. apañcikā Aṅgapārāyan. a 470,7–12:

, “ ”

,

,

( - - ) ; Cf. Tantrarahasya 12.2.1 (Freschi 2012: 354,4–7):

,

7 Cf. Tantrarahasya 12.2.2 (Freschi 2012: 356,4–6)

1 ] CPK2V1 ; BW1 ; K1 2 ] BCPW1 ;

K1K2V1 2 ] BCPW1 ; om. K1K2V1 2 ] CPK1K2V1

W1 ; B 4 ] BK1K2V1W1 ; CP 5

] CPK1K2V1W
��
1 ; BW��

1 5 ] K1K2V1 ; B ;

CP ; W1 6 ] K1K2 ;

BCP ; V1 ; W1 6 ]

BCPK1K2V1 ; W1 6 ] K1K2V1W1 ;

B ; CP 6 ] BCPK1V
��
1 W1 ; K2 ; om. V��

1 6 ]

BCPK2V1W1 ; om. K1 7 ] BCPK1K2V1 ; W1 7

] BCPV1W1 ; K1 ; K2 ; M�

7 ] BCPK1K2V1 ; M�W1 8 ] BCPK2V1 ; K1 ;

W1 8 ] BCP ; K1K2V1 ; M�W1 8

] CPK1K2V1W1 ; B 9 ] V1 ; BK2W1 ;

CP ; K1 9 ] BK1K2W1 ; CP ;

V1 9 ] K1V1 ; BW1 ; om. CP

K2 10 ⋅ ⋅ ⋅ ] BCPK1V1W1 ; K2(eyeskip)

10 ] BCPV1W1 ; K1 10 ] CPK1V1 ;

BW1
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[ 7.3.4.3 ]

[ ]

[ ]

,

5 , —

[ 7.4 ]

—

10

,

( ) ,

( ) ,

3 Cf. Tantrarahasya 12.2.1 (Freschi 2012: 356,2–3):

5 Cf. Tantrarahasya 12.2.1 (Freschi 2012: 354,7)
8 Cf. Tantrarahasya 10.1 (Freschi 2012: 306,8–10)
10 Quoted in Tantrarahasya 10.3.1 (Freschi 2012: 308,11–12)

11 R. juvimalā I 387,10–11:

,

12 Cf. Tantrarahasya 10.5 (Freschi 2012: 312,1–9)

2 ] BCPK1W1 ; V1 2 ] K1V1 ; BCP

W1 3 ] BCPK1V1W1 ; K2 3 ] K1W1 ;

BCPK2V1 4 ] BCPK2V1W1 ; K1 4 ]

BCPK1K2V1 ; W1 4 ] BCPK2V1W1 ; K1 5 ] BCPK2

V1W
��
1 ; K1W

��
1 5 ] BK2V1W1 ; CPK1 5 ]

K1K2M�V1W1 ; BCP 5 ] BCPK1K2V1W1 ;

M� 8 ] BCPK1K2V1 ; M�W1 8 ] K1K2M�

V1W1 ; BCP 9 ] BK1K2V1W1 ; CP 9

] BCP ; K1W1 ; K2V1 11 ] BK1K2V1W1W2 ;

CP 11 ] BCPK1V1W1W2 ; K2 12 ] BCP ; K1 ;

K2V1 ; W1 12 ] K2V
��
1 ; BCPK1V

��
1 W1

12 ] K1K2V1 ; BW1 ; CP 13 ] BC

PK2V1W1 ; K1 14 ] BCPK2V1W1 ; K1 14

⋅ ⋅ ⋅ ] BCPK2V1 ; K1 ; ⋅ ⋅ ⋅ W1
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( ) ,

( ) ,

( )

—

, 5

[ 7.5 ]

[ 7.5.1 ]

( ) 10

( )

, —

15

( )

,

15 R. juvimalā I 387,11–13: ,

1 ] CPK2V1 ; BW1 1 ] BCPK2V1 ; W1 2

] BCPK1W1 ; K2V1 2 ] K1K2V1W1 ; BCP 3

] BK2V
��
1 ; CP ; K1V

��
1 ; W1 3 ]

K1V1W1 ; BCP ; K2 4 ] BCPK1K2V1 ; W1

5 ] BCPK2V1W1 ; K1 5 ] BCPK1K2V1 ;

W1 6 ] CPK2V1 ; B ; K1 ; W1 11

] BCPK2V
��
1 W1 ; K1V

��
1 12 ] BCPK1V1W1 ; K2

12 ] CPK1V1W1 ; B ; K2 12 ]

BK2V1W1 ; om. CPK1 13 ] K1K2V1W1 ; BCP 13 ]

BK1V1W1 ; CPK2 14 ] BCPK1K2W1W2 ; V1(un-

metrical) 14 ] BCPK1K2V1W2 ; W1(unmetrical) 14 ]

K1K2V1W1W2 ; BCP 15 ] BCPK2V1W1W2 ; K1 15

] BCPV1W2 ; K1(unmetrical) ; K2 ; W1

16 ] BCP ; K1K2V1 ; W1 18 ] BK1K2V1 ;

CP ; W1 18 ] BCPK1K2V1 ; W1 18 ]

BCPK1K2W1 ; V1 18 ] BCPK1V1W1 ; K2
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,

( ) ,

( ) —

5 ,

, —“

”

[ 7.5.2 ]

— —

10

“ ”

[ 8 ]

2 Cf. Prakaran. apañcikā Aṅgapārāyan. a 470,17–18:

12 Cf. Mahābhārata 12.224.51ab (and 12.230.5ab):

1 ] K2V1W1 ; BCP ; K1 1 ] BCPK2V1W1 ;

K1 2 ] BPK1K2M�V1W1 ; C 2 ] K1K2V1 ;

BCPM� ; W1 2 ] BCPK1K2V1 ;

W1 3 ] BCPK��
2 ; K��

1 ; K��
1 ;

K��
2 ; V��

1 ; V1 ; W1 4

] K1V1 ; BCP ; K2 ;

W1 4 ⋅ ⋅ ⋅ ] BCPK2V1W1 ; om. K1 4 ] BCPK2

V1 ; W1 4 ] CPK2M�V1W1 ; B 4 ] K2V1 ;

BCPM�W1 5 ] BK2V1W1 ; CP 5 ] BK2V1W1 ; C

P 6 ] K2 ; BCP ; V1 ;

W1 6 ] K1K2V1W1 ; BCP 7 —“

” ] CPK1K2V1W1 ; B ;

M� 9 ] BCPW1 ;

K1K2V1 9 ] BCPK1K2V1 ; W1 9 ] BCPW1 ;

K1K2V1 10 ] BCPK1K2W1W2 ; V1 11 ]

V1 ; BW1 ; CP ; K1 ;

K2 ; W2 11 ] CP ; BW1 ;

om. K1K2V1 ; W2 12 ] BCP ; om. K1K2V1W1 13

] BCPK1V
��
1 ; K2V

��
1 W1 13 ] BCPW1 ; K1K2V1
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[ 8.1 ]

[ 8.1.1 ]

[ ]

[ ] , 5

,

( ) ,

( ) ,

( )

10

[ 8.1.2 ]

[ ] ,

[ ] ,

, 15

,

3 Cf. Tantrarahasya 10.6 (Freschi 2012: 314,8–11)
5 Cf. Tantrarahasya 10.7 (Freschi 2012: 316,6–12)
10 ] v. 32

12 Cf. Tantrarahasya 10.8 (Freschi 2012: 318,4–5)
14 Cf. Tantrarahasya 10.9 (Freschi 2012: 318,6–7)
14 Cf. Tantrarahasya 10.10 (Freschi 2012: 320,1–3)

3 ] BCP ; K1K2V1W1 3 ] BCPK2M�V1W1 ; K1

3 ] K2V1 ; BCP ; K1 ;

M�W1 4 ] BCPM� ; K1K2V1 ; om. W1 4 ] CPM� ;

B ; K1K2V1 ; om. W1 4 ] K1K2V1W1 ; BCP

5 ] BCPK1K2V1 ; om. W1 5 ] K1K2V1 ; BCPW1 6 ] BCPK1

V��
1 W1 ; K2V

��
1 6 ] BCPK2V1W1 ; K1 7 ]

BCPK1K2V1 ; W1 8 ] K1K2V1 ; BW1 ;

CP 8 ] K2V1 ; BCPW1 ; K1 8

K1K2V1 ; BCPW1 9 ] K1K2V1 ; BCPW1 9 ] K1K2

V1W1 ; BCP 10 ] BCPW1 ; K1K2V1 10 ]

BCPK1W1 ; K2V1 12 ] BCPK1 ; K2V1W1 12 ]

BCPK1K2V1 ; om. W1 13 ] BCPK2V
��
1 ; K��

1 ;

K��
1 ; V��

1 W1 14 ] K1K2V1W1 ;

BCP 14 ] BCP ; K1K2V1W1 15 ] BCK1K2V1W1 ;

P 15 ] BK1K2V1W1 ; CP 15 ] BCP ;

K1K2V1W1 15 ] BCPK2V
��
1 W1 ; K1V

��
1 16 ] BCPK��

2 V1 ;

K1K
��
2 W1 16 ] BCPK1V1W1 ; K2
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[ 8.1.3 ]

—

5

“ ”

[ 8.2 ]

10 —

[ 8.2.1 ]

15

[ 8.2.2 ]

6 Śābarabhās.ya 1.3.30, 2.1.12, 3.2.1, 5.4.14, 6.1.22, 7.3.3:

7 Cf. Tantrarahasya 9.9 (Freschi 2012: 294,1–3)
14 Cf. Tantrarahasya 9.5, 9.5.1 (Freschi 2012: 284)

2 ] BK1K2V1W1 ; CP 2 ] BCPK2V1W1 ; K1 3

] CPK1K2V1W1 ; B 4 ] BCPK��
1 K2V1W1W2 ;

K��
1 (unmetrical) 6 ] CPK1K2V1W1 ; B 7 ]

BCPK1K2V1 ; W1 7 ] BCPK1W1 ; om. K2V1 8

] BCPK2M�V1W1 ; K1 8 ] BCPK1K2V1 ; M�W1

8 ] CPK1K2V1W1 ; B 10 ⋅ ⋅ ⋅ ] CPK1K2V1W1 ;

om. B (Mislocated after the Vr.tti ad v. 37. It should have come at the top of the page

446. See Wicher 1987: 227. ) 10 ] K1K2V1 ; BW1 ;

CP 10 ] CPK1K2V1 ; BW1 11 ] CPK1K2

V1W1W2 ; B 11 ] BCPK1 ; K2V1W1W2 14 ]

BCPK1W1 ; K2 ; V1 14 ] K2V1W1 ;

BCP ; K1 14 ] BCPK2V1W1 ; K1 15 ] BCPK2

V1W1 ; K1 15 ] CPK1K2V1 ; BW1 16 ]

BCPK2V1 ; K1W1
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( )

( )

5

[ 8.2.3 ]

10

— ,

[ 8.3 ]

[ 8.3.1 ] 15

—

1 Cf. Tantrarahasya 9.5.1 (Freschi 2012: 284–286)
1 Jaiminisūtra 1.3.8–9
16 Cf. Tantrarahasya 9.6 (Freschi 2012: 286–288)

1 ] BCPK1K2V1 ; W1 2 ] BCPK1K2V1 ; W1 2 ]

K1K2V1 ; BCP ; W1 2 ] BCPK1K2W1 ; V1 4

] K��
2 V1 ; BCP ; K1K

��
2 W1 4 ] BCPK1W1 ;

K2 ; V��
1 ; V��

1 5 ] BK1K2V1W1 ;

CP 6 ] K1 ;

B ; CP ;

K2 ;

V1 ; om. M�W1 6 ] BCPK2V1W1 ; K1

7 ] K1K2V1W1 ; BCP 9 ] CPK1K2V1W1 ; B

9 ] BCPK2V1W1 ; K1 10 ] BCPK1V1W1 ; K2

11 ] BCPK2V1 ; K1 ; W1 12 ] K1V1 ; B ;

CPK2W1 12 ] BCPK1K2W1 ; V1 12 ]

K1K2V1 ; BW1 ; CP 12 ] BK1V1W1 ;

CPK2 13 ] BCPK1K2V1 ; W1 16 ] BK1K2V1W1 ;

CP 16 ⋅ ⋅ ⋅ ] BCPK1K2W1 ; om. V1 18 ]

BCPK1K2V
��
1 W2 ; W1
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, ,

—

5 [ 8.3.2 ]

—

[ 8.3.2.1 ]

10 —

,

15

[ 8.3.2.1.1 ]

,

17 Cf. Tantrarahasya 9.7 (Freschi 2012: 288)

1 ] K1K2V
��
1 ; BCPW1 1 ] BCP ; K1K2V1

W1 2 ] K1V1 ; BCPK2W1 2 ] BCPK2V1W1 ;

K1 2 ⋅ ⋅ ⋅ ] BCPK1W1 ; ⋅ ⋅ ⋅ V1 ; om. K2

2 ] CPK1V1 ; B ; M�W1 2 ] K1W1 ;

—

B ; CP ;

V1 3 ] K1V1W1 ; BCP 3 ] BCPW1 ; K1 ;

om. V1 3 ] BCPK1V1 ; W1 3 ] K1V1W1 ;

BCP 3 ] BCPK1W1 ; V1 4 ] BCPW1 ; K1 ;

K2 ; V1 7 ] BCPK1K2V1W1 ; W2

8 ] BCPK1K2V1W1 ; W2 11 ] BK1K2V1W1W2 ; C ; P

11 ] BK1K2V1W1W2 ; CP 11 ] BCPK1V1W1W2 ;

K2 12 ] BCPK1V1W1W2 ; K2 12 ] BCPK1K2V1W2 ;

W1 13 ] BCPW1W2 ; K1(unmetrical) ;

K2 ; V1 14 ] BCPK1V1W1 ;

K2 ; W2 17 ] BCPK1W1 ; K2V1 17 ] BC

PK2V1W1 ; K1 17 ] BCPK1K2V1 ; W1
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,

[ 8.3.2.1.2 ]

, 5

,

[ 8.3.2.2 ]

— 10

,

[ 8.4 ] 15

[ 8.4.1 ]

1 ] BCPK1K2V1 ; W1 1 ] BCP ; K1V1 ;

K2 ; M�W1 2 ] K1K2V1W1 ;

BCP 2 ] BCPW1 ; K1K2V1 3 ] K1 ;

BCPV1 ; K2 ; W1 3 ] V1 ;

BW1 ; CP ; K1 ;

K2 5 ] K2V1 ; B ;

CP ; K1 ; W1 6 ] K1K2V1 ;

BCP ; W1 6 ] BCPV1W1 ;

K1K2 7 ] BCPK2V1W1 ; K1 7 ] K2W1 ;

BCP ; K1 ; V1 7 ] K1K2V1W1 ;

BCP 8 ] BK1K2V1W
��
1 ; CPW��

1 8 ] BCPK1K2

V1 ; W1 10 ] K1K2V1W1 ; BCP 11 ] BCPK1K2V1W2 ;

W1 11 ] BCPK1V1W1 ; K2 ; ⊔ W2 12

] K1W1W2 ; BCPK2V1 12 ] BK1K2V1W1W2 ; CP 13

] BCPK1W1 ; K2 ; V1 13 ] K1K2V1W1 ;

BCP 13 ] BCP ; K1K2V1W1 13

] BCPW1 ; K1K2V1 14 ] K1V1W1 ; BCP ;

K2 17 ] BCK1K2V1W1 ; P 17 ] BK1V1W1 ;

CP ; K2 17 ] BCPK1K2W1 ; V1 17 ]

BCPK1V1W1 ; K2
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,

5 [ 8.4.2 ]

—

,

10

,

15 [ 8.5 ]

1 ] BCPK1V1W1 ; K2 1 ] BCP ; K1 ;

K2 ; V1W1 1 ] BCPK1K2V1 ; W1

2 ] BCPK1K2 ; V1 ; W1 2

] BCPK1 ; V��
1 ; V��

1 ; K2W1 2

] BCPK1K2V1 ; W1 2 ] BCP ; K1K2V1W1 2

] K1K2M�V1W1 ; BCP 3 ] BK1K2V1W1 ; CP

3 ] BCK2V1 ; , P ; K1 ;

W1 3 ] BCPK1K2V1 ; W1 3 ] BCPK2V1 ;

K1W1 4 ] BCPK1K2W1 ; V1 4 ] BCPK1

K2V1 ; W1 8 ] BCPK1V1W1W2 ; K2 9

] BCP ; K1 ; K2V1 ;

W1 10 ] BCPK2W1 ; K1V1 10 ]

BCPV1W1 ; K1 ; K2 10 ] BCPK2V1W1 ;

K1 10 ] BCPW1 ; K1 ; K2V1 10 ] K1K2V1

W1 ; BCP 11 ] BCPV1W1 ; K1 ; K2

11 ] CPK1K2V1 ; BW1 11 ] BCPK2V1 ;

K1W1 11 ] BCPK1K2W1 ; V1 12 ] BCPK1

K2W1 ; V1 12 ] CPK1V1 ; BW1 ;

K2 12 ] CPV1W1 ; B ; K1K2 12 ] BCP

W1 ; K1K2V1 13 ] BCP ; K1V1W1 ; ¯ ¯

K2 13 ] BCPK1K2V1 ; om. M�W1 13 ] BCPK2V1W1 ;

K1 14 ] BCPK2V1W1 ; K1 14 ] CPK1K2V1W1 ;

B
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—

[ 9 ] 5

[ 9.1 ]

—

[ 9.2 ] 10

—

, 15

[ 9.3 ]

—

,

3 R. juvimalā I 387,20–21:

2 ] BCPK2V1W1W2 ; K1 2 ] BCPK1K2V1W1 ;

W2 7 ] BCPK1K2V1 ; W1 9 ] CPK1K2

V1 ; BW1W2 9 ] BCP ; K1W1 ; K2V1 ;

W2 12 ] BCPK2V1 ; K1 ; W1W2 12

] BCPK1K2V1W1 ; W2 12 ] BPK2V1W1W2 ; C ;

K1 13 ] BK1K2V1W1W2 ; CP 14 ]

BCP ; K1K2V1 ; om. W1 14 ] BK1K2V1 ;

CP ; W1 14 ] BCPK1 ; K2V1W1 14 ]

BCPK1V1W1 ; K2 14 ] K1 ;

BCPW1 ; K2 ; V1 15 ]

BCPK1V1W1 ; K2 15 ] BCPK2V1W1 ; K1 15 ]

BCPK2V1W1 ; K1 17 ] BCPW1 ; K1K2V1 18 ]

BCPK2V1W1W2 ; K1
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[ 9.3.1 ]

5 ,

,

[ 9.3.2 ]

,

10

[ 9.3.3 ]

,

,

[ 9.4 ]

6 Cf. Tantrarahasya 9.7.1 (Freschi 2012: 290,1–2)
9 Cf. Tantrarahasya 9.7.1 (Freschi 2012: 290,3–4)
12 Cf. Tantrarahasya 9.7.1 (Freschi 2012: 290,5–6)

9 In B (449,11–15) the passage ⋅ ⋅ ⋅ and the following passage

⋅ ⋅ ⋅ are interchanged. See Wicher 1987: 227.

1 ] CPK1K2V1W2 ; BW1 1 ] CPK1K2V1W2 ;

BW��
1 ; om. W��

1 2 ] BCP ; K1K2V1W1 ; W2 2

] BCPV1W1W2 ; K1 ; K2 2 ] BCPK1V1W1 ;

K2(unmetrical) ; W2 3 ] BCPK1K2V1W1 ; W2 3

] BCPK1V1W1W2 ; K2 5 ] BCPK1M�W1 ; K2V1

5 ] BCPK1K2V1 ; M� ;

W1 6 ] CPV1 ; B ; K1K2 ; W1 6

] BCPK1K2V1 ; W1 7 ] BCPK1W1 ; K2V1 9 ]

CPK1K2V1W1 ;

, B(mislocated)

9 ] K1K2V1W1 ; BCP 9 ] BCPK2V1 ;

K1 ; W1 10 ] BCPV1 ; K1 ;

K2 ; W1 10 ] BCPV1 ; K1 ;

K2 ; W1 12 ] K1K2V1W1 ; B ;

CP 12 ] K1K2V1 ; BCPW1 12 ] V1 ;

BCP ; K1 ; K2 ; W1 13 ] BCPK1K2V1 ;

W1 13 ] BCPK2V1 ; K1 ; W1 13 ]

BCPK1K2V1 ; W1
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, —

5

[ 10 ]

—

[ 11 ] 10

—

15

1 Cf. Tantrarahasya 9.7.1 (Freschi 2012: 290,6–9)

1 ] BCPK1K2V1 ; W1 1 ] BCP ; K1K2V1 ;

W1 2 ] BK1K2V1W1W2 ; CP 3 ] BPK1K2V1W2 ;

CW1 3 ] BK1W1W2 ; CPK2V1 4 ] BCP ;

K1K2M�V1W1 4 ] K1V1 ; BCP ; K2 ;

M�W1 4 ] K1 ; BCPK2V1W1 5 ] BC

PK1K2V1 ; W1 5 ] BCPK1V1W1 ; om. K2 5 ] BCPK1K2V1 ;

W1 8 ] BCPK2V1W1W2 ; K1(unmetrical)

8 ] BCPK1K2V1W1 ; W2(unmetrical) 11 ] BCP ;

K1K2V1 ; W1 12 ] BCPK2V1W1W2 ; K1

12 ] BW2 ; CP(unmetrical) ; K1(unmetrical) ;

K2V1W1(unmetrical) 13 ] BCPK1K2V1W2 ; W1 13 ] BCPK1 ;

K��
2 ; K��

2 ; V1W1W2 13 ] BCPK1V1W1W2 ; K2(un-

metrical) 14 ] BCPK1V1 ; om. K2 ; W1 14 ] BCP ;

K1K2V1(unmetrical) ; W1(unmetrical) 14 ] BCPK1V1 ; ¯ ¯

K2 ; W1(unmetrical) 15 ] BCPK2

V1 ; K1 ; om. W1
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1 ⋅ ⋅ ⋅ ] BCP ;

K1 ;

K2 ; V1 ;

W1
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The Adventure of a Man Who Was Loved by Too Many Women: Mādhavānala
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. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Shōno Masanori 127
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